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Endelig innenfor!

Av Jostein Langmyr

Det selvstendige Estlands iherdige utenrikspolitikk

har nadd de to viktigste malsetningene. Mandag 29,

mars ble de offisielle Nato-dokumentene under-

skrevet. De neste dagene ble landets inntreden i den

militere forsvarsorganisasjonen markert pa

forskjellige mater, deriblant med militasrparader og

"folkefest". Tilslutmingen til Nato har bred stetle 1

befolkningen, selv om en besekende ikke kunne

observere noen stormende jubel. — Det fins ingen

gode lasninger pa landets sikkerhetsproblemer, var

en ngkiern kommentar.
Det samme gjelder EU-medlemskapet som

tradte 1 kralt 1. mai. Den retningsgivende lolkeav-

stemningen 1 september viste et klart flertall for

inntreden. men ingen overstroemmende jubel her

heller. Folket hadde femti ars tilvenningstid )

innenfor Sovjetunionen. Etter 13 ars tilvenning til E'{'.‘-’(‘}“?g"’ vater na ved ""-“'i."f*f“: det

fornyet selvstendighet skal esterne na finne seg til “*iske—herforanet hotell i Tullinn.
& e AN (foto: M. Karise)

retie 1 en europeisk union der de mektigste gjerne vil s

klassifisere nykommerne som annenrangs. Tallrike overgangsordninger er innfart rundt

omkring. Blant annet har bade EU-land og andre naboer iatl forbehold mot 11 {1yl av

arbeidskraft. Noe som derimot skal flyte fritt inmenfor unionen, er brennevinet.— side 6

Estland ved vegskiljet

Estiske samfunnsforskarar innfarde for nokre ar sidan begrepet teine Festi — det andre
Estland. I den nye sjolvstendeperioden har mange estarar greidd seg godt, jamvel blitt
velstdande. Samtidig lever ein stor del av folket i fattigdom og naud.

Forfatteren, filosofen og samfunnskritikeren Jaan Kaplinski tok initiativ til & samla
dei progressive kreftene for & bevara den estiske staten. Estlands-nytt trykkjer her det
manifestet som vart offentleggjort i februar. Ein av dei ferste underskrivarane var
litteraturens grand old man Jaan Kross. >side 9
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Slik redaksjonen ser det

Medlemskap i Nato og 1 EU er eit vendepunkt i estisk historie, sa del er naturleg a gi dette stoffet
plass. Tilbakemeldingar viser at store og smd hendingar i estisk samfunnsliv blir mottckne med
glupsk lesarappetitt, Vi erjo dei einaste som gir informasjon og bakgrunn om Estland pa norsk.

For ein gongs skuld har vi provosert sa pass at vi fiir litt debatt 1 spaltene. Peter Kyhn i
Danmark har reagert pa omtalen vir ay Siim Kallas i farre nummer og har engasjert seg for den
estiske politikaren. Vi ser gjerne at ulike syn kjem fram i spaltenc og oppmodar lesarane om d ta
oftare til orde.

Serien om flaggdagar og merkedagar har vist seg & vere popular, sa den gar vi vidare med,
men pd grunn av plassmangel star spalta overtil haustnummeret.

Musikken er eit viktig sprak i internasjonal samanheng. Estland har dessutan rike tradisjonar
og framifra utevarar pa detie feltet. Estlands-nytter frd og med dette nummeret sa heldig 4 ha fatt
to dyktige musikkmedarbeidarar, Merit Karise og Kjetil Radje. sja side 32. Vi enskjer dei to
hjarteleg velkomne.

Redaksjonen har visjonzre evner, ma vi tru. Etter al forste nummer for 1 ar gav utforleg

omtalc av serestiske sprakforhold, vart den estiske Melodi Grand Prix vunnen av ei gruppe som.

song nettopp pa det malet. Alle som folgjer TV-overforinga av tevlingane 1 Istanbul 15. mai, far
hayre ein prove pa Voru-mal.
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Hvorfor ikke plukke opp noen estiske ord og uttrykk som en kan stro om seg med?
Vi gir noen cksempler, og det fins bade parlerer og hendige lommeordboker 4 fa
kjepl.

Tere! Hei!

Kuidas kasi kiib? Hvordan star det til?
Tanan, hésti. Takk. bra.

Mis su nimi on? Hva heter du?

Mulle meeldib Eestis. Jeg liker meg i Estland.
Tallinn on ilus linn. Tallinn er en vakker by,
Nigemist! Pa gjensyn!

tiks, kaks, kolm, neli, viis  en. to. tre. fire. fem

Fra lederen i Norsk-estisk forening

Kj®releser!

Det er var - vi har lagt en lang vinter bak oss, og ute spirer og gror
det. Men, et skar i denne gleden er dessverre at vi har store
uroligheter i omrader som ikke ligger si flernt fra oss. Den form for
krig som vi er vitne il der uskyldige barn og sivile blir sterkest
rammet, ertragisk. Det hele eruvirkelig, og ikke til 4 forsta.

Desto viktigere og gledeligere er det da det som skjer i Europa
der L0 nye stater slutter seg til EU. Vi gratulerer Estland som 1. mai
blirmedlem i EU og da garinni en heltny epoke i landets utvikling,
noe jeg tror vil bli viktig pa mange omrader. Dette er jeg sikker pa
vil fare Estland inn i en stabil vekstperiode, bygd pa selvstedighet,
samarbeid og fred.

| foreningen har vi lagt to markeringsdager bak oss. Vi hadde en fin feiring av Estlands
nasjonaldag, Vi har hatt arsmete og tatt falt pa et nytt arbeidsar. Sa er det fremover. | fjor
hadde vi. tross darlig veer, suksess med & samles for a feire midtsommer. Det gjentar vi i ar,
sd da motes vi i Harbitzalleen til mat. hygge og kulturelt innslag. Det blir den 23. juni
klokka 18.00 (se annonse annetsied i bladet).

Hver gang vi i foreningen far informasjon om prosjekter og arrangementer som viser
aktiv kontakt mellom vare land. sd er det til stor glede. Vi vet at det kan svinge noe mellom
aktive perioder og mindre aktive perioder (or de som driver kontakiskapende virksomhet.

I disse lider gleder vi oss spesielt over to tiltak. Det ene er var kjare "turoperator”
Larsen som (il sommeren sender to busslaster til Estland i forbindelse med den store
festivalen (side 45). Det skal vare noen plasser igjen, forstar jeg. Det andre tiltaket som
varmet meg ekstra, er en invilasjon ut til Hobel ungdomsskole. Der skal de feire tiars-
jubileum, I 10 arhar det hvert ar viert besok av lzrere og elever enten | Hobel elleri Rongu
1 Tartu fylke. Dette blir markert med en utstilling og med sosialt samyar der det blir
innslag av mange slag. Norsk-estisk forening gratulerer hjerteligst med jubilect og onsker
dere lykke til videre med de neste 10 ar.

Videre onsker jeg GOD SOMMER til alle vare medlemmer, venner og kjente.

Beste hilsen
Martin Killi
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Innsend av Turid Farbregd
Som drets estlandsvenn 2004 fareslar eg
fotterapeut og gatebarnkonsulent Solveig
Bergsland fra Bergen, Lillehammer, Opp-
dal og Algard.

Solveig Bergsland og familien hennar
budde 1 Oppdal da Erling Hansen, Renncbu

i paska 1997 sende ein buss med 26 per- |

sonar og 20 kubikkmeter hjelpesending til
Estland. Ekteparet Bergsland vart med pa
turen, og det Solveig sag og opplevde. for-
andra ganske mykje. Ho har sidan vore
over tallause gonger med fly, bil eller buss.
Ho har personleg gjort ein formidabel inn-
sats for barn og fattige 1 Estland, og ho har
tent andre til 4 slutta opp om arbeidet. Hjel-
pesendingane med buss og med trailer er
berre ei side ved dette.

Til fortiarsdagen i juni 1997 enskte Sol-
veig seg berre pengar. Ho fekk 14 000 kro-
ner som ho gav til ny bygning for Maria
Lastekodu, dvs. barneheimen i Tapa. Det
star respekt av den summen, men det er
likevel berre cin brekdel av det Solveig
sidan totalt har gitt til Estland. Ho har statt
for mange aksjonar og innsamlingar, og ho
har inspirert andre til & ta fatt.

Solveig skildrar scg sjelv som ein
blekksprut med armar som femner vidt om
to land. Opprekninga av allc desse armane,
eller medhjelparane, kunne sikkert fylla ei
heil side. Her tek vi med nokre fa sentrale
namn: Mati Sinisaar og Avo Uprus i Tal-
linn, Anatolj Plusko 1 Narva, Oleg Kaputsin
i Tapa. Anne Shotter i Tartu, Hanna Ham-
mer pa Mausund, Solveig Nerhoel og Gerd
Nordgird i Oppdal, Elisabet Fords i
Overhalla, Ola Liland i Halden, Mona Lisa
Hovland, Kjell Svela og Synnove Andersen
pa Algard, Ann-Mai Husa i Bergen, Ole
Johan Skjeveland i Stavanger, osv. Og kva
med dei i Fredrikstad, pa Lillchammer, 1

Oslo, pa Tonstad ... ? Dette er altsa ein |

blekksprut med uvanleg mange armar. Da
er det berre rimeleg at desse armane ofte

Avrets estlandsvenn (2004)

oppforer seg sveart sjolvstendig. 1 tillegg til
det Solveig har motorikk til a styra, driv dei
med cigne prosjekt overfor sma og fattige
folk 1 Estland.

Kyrkjelydar og organisasjonar er invol-
| verte. I samband med prosjektet 1 Tapa vart
| den norske Lionsklubben, region 112, ein
viktig stottespelar. Takk vere Lions vart det
fart i oppussinga slik at den nye barne-
heimen vart innvigd sommaren 2002, Det
bur no 18 barn der, og Solveig sit 1 styret
for stiftinga som driv heimen,

Mannen til Solveig er prest i baptist-
| kyrkja. Medan ekteparet budde i Oppdal,

varl det oppretta vennskapskontakt med
sosterkyrkja i Sillamiée. Trenderane har
gjort fleire turar dit, sendt hjelp til folk der
borte, gitt hjelp til oppussing av kyrkja, osv.
Alt for familien Bergsland 1 2003 flytta til
Algird, hadde Solveig fatt jerbuane med i
hjelpearbeidet og formidla kontakt mellom
kyrkja i Sillaméde og baptistkyrkjelyden i
Stavanger, der swmrleg ungdommane har
engasjert seg med entusiasme.,

I mars 1998 vart Solveig kjend med
galchamarbeidet i Peeteli-kyrkja i Tallinn.
Det var di suppestasjon for ca. 20 bam.
Solveig fekk i gang ei fastgivartencste for a
finansicra drifla av suppestasjonen. Scinarc
vart det i januar 1999 opna barneheim i
kyrkja, der det no bur 17 barn. Denne har
Solveig og hjelparanc hennar stetta med til
dels store summar kvart ar. T tilknyting til
kyrkja vart det oppretta eit krisesenter med

| plass til 10 og eit dagsenter der det dagleg
| kjem ca. 30 barn. Dei far eta og vaska seg,
og dei far reine klede.

Sa tidleg som 1 mars 1997 kom Solveig
i kontakt med Skandinavisk fjernadopsjon
som da var i ferd med a avvikla sju prosjeklt
rundt om 1 verda fordi det var for dyrt a ha
kontroll med dei. Solveig hjelpte orga-
nisasjonen til & innsja at det beste dei kunne
gjera, var & styra alle midlane til Tallinn og
gatebarnprosjeket. For tida blir det kvar
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Solveig Bergsland vart heidra pa arsmater.

méanad sendi over 20 000 kroner frd Skan-
dinavisk fjernadopsjon.

Sidan ar 2000 har Solveig kvar sommar
organisert opphald pa fo ul tre veker i
Noreg for starre eller mindre grupper med
gatebarn fra Estland. Dei har fatt som-
marferiar med posilive opplevingar. anten i
Oppdal eller pa oya Sula pa trendelags-
kysten. Folk som tidlegare var medhjel-
parar pa dette prosjektet, driv det vidare. 1
fjor vart det takk vere Wenche Lunde ogsa
invitert ei gruppe med 16 barn til Oslo. No
har Wenche fatt 1 gang eiga lastgivarteneste
som sender pengar til gatcbarnarbeidet.
Samtidig skal det bli ¢i oppfalging med nye
grupper pa sommartur til Oslo,

Fleire unge menneske fra
Estland har 1 lange periodar
budd privat hos familien
Bergsland, tidlegare i Oppdal.
og no pai Algird. Ungdom-
mane fra Estland er blitt
familiemedlemmer, dei har
fatt sosial trening, dei har fatt
nyta natur, fjell og fiske, m.a.
pa ferie til sommarhuset pa
Sula.

Solveig har som mal 4
hjelpa menneske il a (& hap i
ein vanskeleg kvardag, m.a.
ved & senda pengar til & halda
oppe drifta av barncheim og
krisesenter, ved a hjelpa ein-
skildpersonar, unge medrer og
familiar til eit betre liv. Ho
brukar mykje tid pa a infor-
mera om arbeidel 1 Estland og
skapa forstaing mellom folk.

Kort sagt: Solveig Bergsland vart ikkje
estlandsvenn for eit ar, men for heile livet,
Men pé arsmotet 1 kveld, 17. mars 2004,
har Norsk-estisk forening den gleda &
heidra henne for det ho har gjort hittil og
onskja henne lykke til vidare i det viktige
arbeidet. For, som wvi veit: "De gode
gjerninger redder verden."

(foto: tf)

For dei som vil stetta arbeidet for gate-
barna, har Estlands-nytt innhenta dei ned-
vendige opplysningane om adresse osv.:
Skandinavisk Fjernadopsjon, ved Solveig
Bergsland, Per Spelemanns veg & 4330
Algard, bankkonto 3280.20.83474,

Norge lokker leger

Stadig flere estiske leger overveier flytting til ett av de nordiske land der lenna kan
veere tidobbel sammenliknet med nivaet i hjemlandet. Estiske leger far relativt lett
arbeid utenlands; det er bruk for dem bade 1 Norge, Sverige og Finland. Etter 1. mai vil
det bli lettere enn for 4 ta arbeid i ctt av disse landene. Allerede er det en viss bekymring
for at legemangel skal bli et alvorlig estisk problem. (av) '
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fra side 1. Endelig innenfor!

Russland har under hele prosessen vart
imot Nato-utvidelsen ostover og truet med
a flytte sterre troppestyrker til grense-
omradene. Kreml viste muskler den siste
tida for de baltiske land kom under Natos
beskyttende paraply. Flere krenkelser av

baltisk luftterritorium fant sted. Det er ikke |

vanlige mennesker gitt 4 forstd russernes
tankebaner. For det var neppe tilsiktet a
skremme folk i de fre randstatene inn i
Natos favn? Na var de mer enn lykkelige

da Nato overtok luftrommet. Oppgaven var |

delegert til det belgiske flyvapenet. Fra
Norge, en annen av sine allierte, har

Estland mottatt radarutstyr. Selv om de sma |

landene yter sin foreskrevne prosentdel av
statsbudsjettet til forsvaret. rekker ikke
dette langt, for militeer utrusining er
kostbar. Estland ma stole pa sine allierte

bade til vanns og 1 lufta. Til lands og |

hjemme skulle en tro de kunne yte noe selv,
men estisk presse er pessimistisk: Rekrut-
tene er psykisk svake, har ryggplager og
plattfot, kan vi lese. I internasjonal sam-
menheng har de i hvert fall utfert opp-
dragene svert tilfredsstillende. sa det er
kanskje ikke sa ille likevel.

Militeeralliansens representant, admuiral
Jan Forbes. pa besek 1 Tallinn 1 februar
opplyste at det ikke i den narmeste framtid
ville veere aktuelt med Nato-baser 1 de
baltiske land. Estland har forsikret oss om
det samme: landet har ikke til hensikt &
apne for militeerbaser. Etter at forholdet
mellom USA og Tyskland har kjelnet og
baser i Vest-Europa blir nedlagt, har det
imidlertid pa Nato-hold vaert eket interesse
lor baser i de nye medlemslandene som
geografisk befinner seg i utkanten av Nato-
sferen og dessuten kan tilby lagere
omkostninger. Blant annet skal Nato veare
interessert 1 den gamle flatebasen i Paldiski
vest for Tallinn.

Historiske forhold gjer at de Aalle
tidligere kommunistlandene som fra 1. mai
tilherer markedsunionen EU, politisk foler
seg tiltrukket av USA og ivrig har slutter

opp om Nato der det er mulig. Dermed
risikerer de & havne i opposisjon til de
mektige i EU ettersom Tyskland og Frank-
rike ser samarbeidet med Russland som
vesentlig for Europa,

Mens Nato har lite a si for dagliglivet til
vanlige mennesker, oppfatter folk flest EU
som noc¢ atskillig mer inngripende. I
prinsippet skal esterne sitte med 1 Brussel
og bestemme unionens saker. Det blir 1 alle
medlemsland holdl valg ul curopaparla-
mentet sondag 13. juni. Fra Estland skal det
velges seks representanter. De fleste kandi-
datene stiller pa partilister, men valget blir
giennomfert som personvalg. Det er ikke
ventet noen stor oppslutning, En viss
interesse knytter seg fil sparsmalet om det
blir valgt politikere. eller om kjendisene far
flest stemmer. Fotomodellen Carmen Kass
stiller for Res Publica, olympisk mester
Erki Nool staetter Fedrelandsforbundet.

Det er sa mye nytt 4 lorhelde seg ul.
Uro mer enn tilfredshet preger et flertall av
esterne. Avstemningen i september gav et
klart ja-flertall for EU. Ved inntreden noen
maneder senere er det en kraftiz ekning i
gruppen motstandere og skeptikere. En
utbredt bekymring gjelder prisnivaet som
kommer til 4 stige. Allerede i fjor gav dette
seg utslag i1 sukkerhamstring. Pd forvaren
temte folk butikkhyllene lor grovt sall.
Under EU-nedtellingen 1 april kjepte
mange husholdninger inn havregryn, ris,
mjol, eddik, fyrstikker og andre varer. Det
skal seerlig ha veert hamstring pa landet. og
litt eldre folk som sikret seg. de som har
opplevd vanskelige tider for og som ikke
har sa mye & rutte med nd heller.

EU betyr ogsd forventninger og nye
muligheter. Det er ventet pengeoverfor-
inger fra EU til vilerligere forbedring av
mfrastrukturen og (il alle mulige andre
formél. Ungdommen kan lettere studere
ved ulenlandske lereanstaller. Det blir
lettere a seke arbeid utenfor Estland, og det
blir lettere & ta inn arbeidskralt og
spesialister utenfra. Irland, Storbrilannia og
Sverige er de eneste av de gamle EU-
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landene som ikke har vedtatt restriksjoner
som regulerer innferselen av arbeidskraft
fra de nye, selv om ogsd disse tre stiller
visse betingelser for nykommerne kan nyte
sosiale goder. Overgangsordningene er
langt pa vei et spillfekteri beregnet pa
hjemmepublikum, for samtidig ser vi at de
samme landene kan ha mangel pa
arbeidskraft innen ulike scktorer og lager
unntaksregler for import av arbeidskraft der
hensyn til egne land gjer det opportunt.
Mens andre land maler skrekkbilder av en
arbeidssekende horde fra Ost-Europa,
importerer Estland selv arbeidskraft fra
enda billigere land. Ukrainere og russere er
allerede inne pa skipsverfiene og i
metallindustrien.

Forurensing og miljeproblemer har ikke
ventet pa globaliseringens lidsalder for de
gikk ut over de nasjonale grensene. Estland
trenger hjelp med cnorme skader fra
sovjetperioden. Utvidelsen av EU gjor den
medtatte Ostersjeen til et innenlandshav i
unionen der bare Kaliningrad og St.
Petersburg-omradet star utenfor. Men
nettopp disse, og sarlig de russiske
oljehavnene, gir sterst bekymring, Den
havarerte oljetankeren 1 dpent hav utenfor
Spania i fjor var intet mindre enn en
katastrofe. Vi kan neppe forestille oss de
okologiske konsckvensene om noe
liknende skulle skje i Ostersjoen.

"Vekst" er markedskapitalismens
mantra. Estlands kommissar, Siim Kallas,
som er finansekspert, skal i LU arbeide pa
spesialfeltet sitt. Da han svarte for seg
under heringen som nye kommisserer méi
igjecnnom i Brussel. var like ens growth et
hyppig forekommende ord. Kallas forsvarte
tilbakeholden beskatning, serlig i forhold
til neeringslivel, han gikk inn for bevegelig
arbeidskrafi. stabile forhold i samfunn og
lovgivning. Nar slike faktorer er pd plass,
skal produksjonen og markedene vokse,
velstanden oker og menneskene fir det
godt, ifelge Kallas.

Krav og protester er russcrnes standard-
repertoar. Selv om EU hadde en handels-

B e e et o

avtale med Russland, krevde Kreml! for-
handlinger for at denne avtalen skulle om-
fatte de nye delene av EU. En reforhandlet
avtale ble underskrevet i april. bare noen
dager for utvidelsen. Béade FEstland og
Latvia var i forveien bekymret for at dette
skulle bli en ny type Hitler-Stalin-pakt for
a pressc de baltiske land til & gjere
innremmelser overfor de store russiske
minoritetene, Teksten nevner ikke russernc
1 Baltikum spesielt: 1 stedet er det generelt
snakk om mineriteter 1 EU. Og avtalen gjer
slutt pd den doble tollen som estisk eksport
estover har lidd under. | Estland oppstod
det straks mistanke om at det var ugler i
mosen etlersom bade Russland og EU
oppfattel avtalen som en scier for seg.
Offisiclle estiske komentarer utirykie
tilfredshet, men erfaring viser at russerne
alltid har veert i stand til 4 tolke avtaler ctter
eget hode.

Med Nato- og EU-medlemskap er sov-
Jjetperioden definitivt forbi. Okkupasjonen
varte lenge, og kampen for frihet var en
kraftprave. Okkupasjonen hadde likevel én
fordel: Alle visste hvem eller hva som var
fienden. A kjempe mor noe, er enkelt. Hva
en kjemper for, kan fort bli uklart. Mange
estere har 1 det siste sett seg omkring i det
nye samfunnet og forundret stilt spers-
malet: Var det dette vi ville oppna? De ser
den cnorme klofta mellom hovedstad og
utkant, forskjellen pa velstiende og for-
komne.

Vi som har fulgt utviklingen over tid,
husker godi den syngende revolusjonen
som kunne mobilisere tredjeparten av den
estiske befolkningen pd sangarenaen i
Tallinn der de sang seg ut av Sovjet.
Femten ar senere viste fjernsynet 25
parlamentsmedlemmer i blandet kor pa
Toompea som 1. mai 2004 sang Estland inn
i EU. Kontrasten kunne ikke vert storre,
(3.5.2004)

Estlands-nytt 7




Nye lover

EU er en handelsunion. Den vil ogsa vare
mye mer. | festtalenes tid er det mye snakk
om EU som en fredsorganisasjon. Utallige
ganger har vi i det siste fatt herc om
verdifellesskapet i unionen. Dette fellesska-
pet blir forsterket ved hjelp av lovgivningen.

Estland manglet lenge en likestillings-
lov, noe siviliserte land ber ha. Etter EU-
patrykning behandlet og vedtok Riigikogu i
mars svart motvillig en lov som skulle |
regulere rettighetene for kvinner og menn 1
samfunnet. Loven er egentlig sveert mangel-
full og temmelig intetsigende, bortsett fra at
det blir opprettet et likestillingsombud. |
Estland er bade kvinner og menn kjenns-
sjavinister, sa det var stor enighet om at
loven er noe unpdvendig tev. De mer vid-
synte og framstegsvennlige innremmer at
loven er darlig, men mener at den er bedre
enn ingenting. Nar den forst eksisterer, vil |
det vaere mye enklere a gé videre om fi ar og
endre den sid den blir bedre tilpasset be-
hovene i et europeisk samfunn.

I april kom sa reykeloven. Den gar nes-
ten like langt som Irlands nye roykebestem-
melser, Royking pa offentlige steder blir
forbudt etter en overgangsperiode pa ett ar.
Det blir forbudt & reyke 1 butikker, 1 opp-
gangene i boligblokker og pa alle spise-
steder untatt utenders servering. Pa tog og
skip skal rayking veere tillatt bare 1 spesielle |
roykerom. Noen bestemmelser trer 1 kraft
allerede i mai i ar, Dette gjelder kravet om at
minst 30 % av sigarettpakken skal vere
dekket av en advarsel om helsefarene. Tid-
ligere var kravet 4 %. Loven krever videre at
ord som light, mild, uitra light og super light
skal fjernes fordi de er villedende. Sosial-
minister Marko Pomerants ser det som ve-
sentlig for folkehelsa 4 fi 1 stand en endring
i folks raykevaner. Av en befolkning pa 1.4
millioner rayker 355 000. Daglig der ti
personer av sjukdommer som er forarsaket
av royking. Regjeringen planlegger en opp-

lysningskampanje for a overbevise om for-
delene ved roykfritt milje. Sa far vi se hvor
lenge roykerne skriker om krenking av
menneskerettighetene for det gdr opp for
dem at frisk, reykfri luft kan vere en enda
viktigere reltighet for mennesket. (ay
20.4.04)

| Overgang til euro

tter sjolvstendeerkl®ringa 1 august

1991, var pengereforma i juni 1992 det
neste viktige steget i utviklinga av det nye
Estland. Eigne pengar var eit viktig symbol
som greip djupt inn 1 sjela pa dei fleste. Vi
som er gamle nok til det, minnest korleis
estarane lo og gret der dei stod med eigne
estiske kroner i hendenc. Kvar person
kunne veksla inn rublane sinc og fa maksi-
mum 150 EEK. Sa der radde prinsippet om
likeverd for innbyggarane. For oss som er
utan skonomisk kunnskap. star det som eit
mysterium korleis mange aldri kom lenger
enn til 150 kroner medan andre med same
utgangspunktet er blitt mangemillionarar.
Kvar kom dei pengane fra?

For sjelvstendet og pengercforma heldt
finske mark pid 4 overta som betalings-
middel i grannelandet. Invasjonen fra nord
vart den gongen slatt tilbake med eesti
kroon. No er situasjonen sd forandra at i
staden for & tenkja pa forsvar, er dei estiske
styresmaktene berre opptekne av korleis
dei snarast rad kan bli fullverdig medlem i
pengeunionen EMU og skifta ut kronene
sine med euro. Dette kan likevel tidlegast
skje 1 2007. I mellomtida gjeld det for den
ferske EU-medlemmen a oppfylla krava i
Maastricht-avtalen som for EMU-landa har
sett opp grenser for inflasjon, for
budsjettunderskot, statsgjeld osv.

Kronekursen vart 1 1992 knytta til tyske
mark — 1 DMK = 8 EEK. Dd Tyskland
giekk over til euro, felgde krona med og
vart bunden til den nye valutaen i forholdet
1 euro = 15,6 EEK. (o/m 1.3.04)
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Estland ved vegskiljet

fra side 1

Av Jaan Kaplinski

Estland star ved eit vegskilje. Hogresida,
oppmuntra av samanbrotet til den
sovjetiske psevdososialismen, anskjer no a
helle ut barnet med badevatnet, nullstille alt
som arbeidsfolk har oppnadd det siste
halvtanna hundredret og skru tida tilbake til
den tidlege kapitalismen.

Denne snuoperasjonen blir rettferdig-
giort og grunngitt med fridom, som dei
meiner velferdsstaten, slik sosialdemokra-
tanc har skapt han, imnskrenkar. Hovud-
ficnden til dei hogreorienterte er staten slik
han har vakse fram pa 1900-talet, som har
gjeve borgarane (rygdeordningar, rett til
utdanning, medisinsk og sosial hjelp,
tfryggleik. skapt heove for menneske Gl &
realisere seg sjolve utan omsyn til formue.
Denne staten blir no skulda for & vere ¢in
darleg husbond, for & vere ul hinder for
neeringslivet og for a avgrense raderetten
over privat eigedom.

Ataket mol staten gar fore seg pa fleire
frontar. Staten blir svekka indirekte ved 4
byggje opp alternative private strukturar
vaktselskap, sjukehus, skular, posttenester,
og dirckte med reduserte inntekiskjelder for
staten.

Dersom skattereforma den sitjande
koalisjonsregjeringa har teke initiativet til,
blir vedteken, er det i realiteten eit
statskupp fra hegrekreftene si side: Den
estiske staten og det estiske sjelvstendet
vart til under sterk innverknad frd sosial-
demokratiet, Estland har fram til no rekna
det som ein sentral verdi at staten skal
verne om bade grunnleggjande borgarrettar
og sosial retiferd. No vil del redusere
personleg inntektsskatt fra 26 % til 20 %,
noko som dramatisk vil minske inntektene
til staten og sarleg til lokaldemokratiet.

Retorikken fra hegresida klandrar
omfordelinga av gode, samstundes som
Riigikogu etter framlegg fra hogresida
vedtek ei lov om forcldrelonn som inneber

Jaan Kaplinski.

(foto: tf)

omfordeling av pengar fré dei fattige il dei
rike.

Hogresida bryr seg ikkje eingong med a
grunngi dei statskuppliknande reformpla-
nane sine, og synesl det ¢r nok med banale
propagandafraser. Ein slik sjolvgodskap er
mogleg fordi venstresida 1 tanke og
handling har vore si svakt til stades i
politikken og i den oftentlege dcbatten,
som stadig meir openlyst blir diktert av
pengemakta, kapitalen, som verken kjenner
folk eller fedreland.

Hogresida forkynner at sosialdemo-
kratiet og ideen om sosial likskap er forelda
og ikkje passar inn i ¢i globalisert verd og
eit postindustrielt samfunn. Dei gloymer at
sosialdemokratiet inkarnerer det urgamle
menneskelege strevel ctter ei meir men-
neskeleg, rettferdig og fornuftig sam-

Estlands-nytt g




funnsordning. Dette strevet er like aktuelt i
agrarsamfunn, 1 industrielle og postindu-
striclle samfunn, som i forbrukarsamfunnet.
For dei som meiner at sosialdemokratar,
nir dei har fatt sitje lenge ved makta, har
bremsa den ekonomiske utviklinga og gjort
henne mindre konkurransedyktig. er det pa
sin plass @ minne om at mellom der mest
vellykka, velstiande og konkurranse-
dyktige landa i verda finn vi Sverige, Fin-
land og dei andre nordiske landa, som for
cin stor del har vore forma og styrte av
sosialdemokratar, Fra 1800-talet og [ram til
i dag har sosialdemokratict vore i stadig
utvikling, til tider sjelvsagt gjennomlevd
kriser og konfliktar, men stadig pa nytt vist
seg bade hvskraftig og nedvendig.

I Estland i dag er det eit paradoks al den
estiske staten er styrt av dei som cigentleg
ikkje har bruk for nokon estisk stat, og som
har gétt inn for @ byggje ned, minimalisere,
denne staten. Dei som ikkje treng noko
heimland, tek no heimlandet fra dei som
treng det. Dersom den styrande makteliten
far det som dei vil, er det einaste som blir
igjen av staten nokre makistrukturar og
fattigslege sjukehus, skular og politi for dei
stakkaranec som ikkje kan betale for
kvalitetstenester. Estland er i ferd med a bli
delt ein gong for alle i to Estland. Ein stat
utan ei aktiv venstreside er i verda 1 dag
like hjelpelaus som eit menneske som
manglar venstre hand.

Framleis er det mogleg a stoppe denne
lagnadstunge utviklinga. No har dei
venstreorienterte, saman med andre sunne,
framsynte krefter. ein sisle sjanse til & ga
saman og gjere slutt pa maktmonopolet
hogresida har 1 Estland, gjenopprette tapt
balanse, sosial retiferd og rett og slett sunn
fornuft, verne om den estiske staten, som er
det einaste heimlandet folket vart har, den
felles heimen var. Det som sosialdemo-
kratiet gjennom tidene har statt for. Det er
pd heg tid at sosialdemokratict kastar
fikenbladet, star fram under sitt rettc namn
og tek opp kampen for prinsippa sine.
(oms. ved @OR)

.~ EU-kommisszer Kallas

Av Peter Kyhn

Den meget vidende Jostein Langmyr
prasenterede i Estlands-nytt nr. 1, 2004,
Estlands kommende EU-kommissear,
veteranen Siim Kallas, Artiklen rummede
cn del kritiske bemeerkninger, bl.a. om den
méade Kallas var blevet udnavnt pa og en
noget tvivlende kommentar, om Kallas nu
vil blive en reprasentant for hele Estland
cller bare vil fortseite "kampen for de
bedrestilte i samfundet”. Jeg cr ikke klar
over, om Jostein Langmyr ogsa laver
billedteksterne, men der blev man stillet
over lor spergsmalet, om Kallas nu virkelig
pitager sig hvervet som kommisser for at
fylde sin egen kasse eller Estlands
statskasse.

For nu al tage det sidste forst: Det er et
helt relevant sporgsmal at stille vedrerende
alle de mange mennesker fra de nye
medlemslande, som enten fir ansailelse
eller politisk opdrag 1 EU, om disse gor det
for pengene cller al ideelle politiske
grunde. Arsagen er den enkle. at forskellen
mellem lenniveauet 1 Estland og niveauet i
Bryssel er afgrundsdyb. 1 forhold til Siim
Kallas er der dog at sige, al han, hvis han
onskede at fylde sine egne lommer, blot
kunne ga ind 1 forretningslivet. 1
mods@tning til s& mange politikere har han
nemlig erfaring fra at drive virksomhed. 1
avrigt ber en kommisser ikke virke for at
fylde sit eget lands kasse. men for hele
unionens vel, si billedtckstens modstilling
er udiryk for en fundamental misforstaelse
al EU-systemet.

Siim Kallas har veeret mange ting i sit
liv  karrierebureaukrat i sovjetsystemet,
kommunist, reformkommunist. sygekasse-
mand, avismand, superliberalist og stals-
mand. Han er med andre ord en overlever.
ikke en rankrygget idealist. Men at
fremstille hans politiske virke i Estland blot
som en kamp for de bedrestilledes vilkar er
misvisende. Netop i EU-kommissionen vil

en liberalist og frihandelstilhenger som
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Kallas vare rette mand pa
rette sted. Lad os hdbe, at han
her kan kampe for eget
frihandel, nedrivning af EU's
toldmure og ikke mindst
"likvidering", som esterne
ville sige, af EU's tabclige
landbrugspolitik, der bruger
halvdelen af EU's mange
milliarder euro pa at forkxle
slove europaiske bender og
vedligeholde tvangstanker
om at dyrke darlig tobak i
Grazkenland eller lave sukker Siim Kallas.
af dvaske danske sukkerroer. Dette er ikke
at keempe for de bedrestillede, men blot en
retfeerdig kamp for rationel udnyttelse af
sparsomme akonomiske ressourcer — og,
hvis man er sa optaget af de fattiges vilkar,
ville 1 avrigt vere en gigantisk
handsrekning for u-landene. Hverken 1
EU-kommissionen eller is®r ikke
medlemslandene (og ogsd i E@S-landene)
skorter det pa politikere og bureaukrater,
der vil keempe til sidste blodsdrabe for at
beholde alle mulige privilegerede
velferdsordninger for sig og sine. Det
bedste eksempel pa dette er jo, at intct af de
nuvaerende medlemslande, bortset fra
Trland, cr villig til at dbne op for estere og
andre fra de nye medlemslande, der vil ind
pd EU-arbejdsmarkedet. hvor mantraet
ellers har veeret fri bevaegelighed for varer,
arbejdskraft og kapital.

Maden Kallas blev udnzvnt pi bley
ogsd kritiseret af Langmyr. Jeg har veret
EF/EU-borger siden 1. januar 1973 og for
mig er der intet odiest 1, at den til en hver
tid siddende stalsminister udn@vner
kommiss@ren. Og man kan heller ikke
forteenke statsminister Parts, der siden sin
regeringsdannelse i 2003, hvor Kallas blev
til overs, har haft Reformicrakonds
formand siddende som "erfaren statsmand",
lees bags®dechauffor og bedrevidende
kritiker, i sit eget politiske bagland. Det er
da genialt at fa Kallas skibel af sted til
Bryssel. Sadan har vi gjort det i Danmark i

e T

artier, mest markant 1
begyndelse af 90'eme, hvor
davzerende statsminister Poul
Nyrup Rasmussen udskiftede
den tidligere liberale parti-
formand Henning Chris-
tophersen, kaldet Sylten,
med en socialdemokratisk
rebel, Ritt Bjerregaard.

Kort sagt: Man skal ikke
bebrejde esterne, at de spiller
det politiske spil, som vi har
spillet 1 artier. Tvertimod
bar man glade sig over, at
de har udnzvnt Kallas, en forkemper for
de okonomiske og politiske idealer, som
esterne har markedsfert i snart tolv ar: lav
skat, lille stat, balance i statshudgettet, nul
statsstotte og nul told, til at udfordre alle de
slatne velfierdsapostle, der 1 al for hej grad
prager EU. (10.2.2004)

Kallas-kommentar

Av Jostein Langmyr
Peter Kyhn skal ha takk for bemerkningene
til forrige nummer av Estlands-nytt med
omtale av Siim Kallas og utnevnelsen av
han til EU-kommissar. Det er viktig 4 fa
fram forskjellige synspunkter i spaltene.
Delvis tolket Kyhn muligens mer ut av
teksten enn jeg faktisk hadde lagt inn, sd
det foreligger nok noen skinnucnigheter,
Kallas har vart leder for det
liberalistiske Reformpartiet i Estland helt
fra starten av 1 1994. Han er en markant
skikkelse som ogsa ble nevnt side 7 i
forrige nummer av dette tidsskriftet — der i
forbindclse med foreldrelennssystemet.
Han satte i den debatten alle krefler inn pa
a sikre posisjonen for de velstaende 1
samfunnet og forskrekket mange
mennesker med en heftighet og en ordbruk
som en nesten kunne tolke dithen at han
gikk inn for et slags sosial rasehygicne. Pd
bakgrunn av slike episoder mener jeg at
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sprakbruken i Estlands-nytt nr. 1, 2004 var
noenlunde moderal. Det ble ikke underslatt
at Kallas er en erfaren og dyktig politiker
som nyier stor anseelse i vide kretser. Og
det er Kvhn som sier at Kallas er "en
overlever” som ikke nedvendigvis har
idealistiske motiver for det han gjer. Nar
Kyhn forst har sagt s& mye, kan jeg rope at
jeg er tilbeyelig til 4 dele denne
opplatningen av mannen: han har unektelig
cgenskaper som kan oppfattes som
opportunistiske.

I min lille artikkel ble det ikke nevnt at
Kallas hadde veert medlem av kommunist-
partict i 18 ar - fra 1972 til 1990. Nar Kyhn
har trukket fram den kommunistiske bak-
grunnen, tar vi med at denne detaljen ikke
gikk ubemerket hen 1 EU. Den kom-
munistiske fortida ble etter utnevnelsen av
Siim Kallas til EU-kommisszer gjort til en
viktig sak av de konservative pa hoyresiden
i EU, som nettopp hadde gatt inn for at
tidligere kommunister skulle utelukkes fra
verv i unionen. Det var sikkert sunt for dem
a fa en av dem i sin midte, si pa den maten
hadde Kallas uten tvil en misjon.

Det er ikke overbevisende argumente-
ring fra Kyhn nar utnevnelsen av Siim
Kallas blir forsvart med at det i Danmark
gér for seg pd samme maten. Det er grunn
til a stille seg kritisk til udemokratiske
metoder uansett hvor de blir brukt,

Vi kan begge, bade Kyhn og jeg, rose
oss selv fordi vi lot dollarsaken ligge. Den
er jeg likevel blitt nxrmest nedt til & si
noen ord om fordi flerc lesere har hert om
den fra andre kilder og har spurt hva den
dreier seg om. Si helt kort: Da Siim Kallas
satt som sjef for Estlands Bank (1991-95),
forsvant det 10 millioner dollar som ingen
siden har klart & oppspore. | flere ar gikk
Siim Kallas ut og inn av rettssalene og
forsvarte seg mot beskyldninger om
underslag. Noen utroskap lot seg ikke
bevise, og rettsprosessene er na avsluttet.
Og for sikkerhets skyld: Billedteksten i
forrige nummer var ingen allusjon til
dollarskandalen. Kyhn er derimot inne pa

det riktige nar han mener at teksten kan
henspille pa en [undamental misforstaelse
av EU-systemel. Jeg har inntrvkk av at
mange av de liberalistiske politiske lederne
i Estland oppfatter EU som en pengema-
skin som fritar dem selv for sosialt ansvar. I
artikkelen jeg skrev for Estlands-nytt nr. 5,
2003 ctter det estiske folkets ja til EU, blir
det pa bakgrunn av det nordisk-baltiske
statsministermetet i Helsingfors i fjor hest
nevnt at: "De andre EU-landene kan ikke
aksepterc al f.eks. Estland kjorer en
skattereduksjonspolitikk for sine nyrike
samtidig som de har forventninger om store
overforinger fra EU-kassa til finansiering
av infrastrukturen.”

Siim Kallas har veert en markert ekspo-
nent for den liberalistiske nedbyggingen av
den estiske staten. Det er en utvikling som
bekymrer mange av oss. (/8.2.04)

Ordener og utmerkelser

asjonaldagen 24. februar deler
Estlands president ut medaljer og
ordener 1 stor stil. I ar fikk 447 personer en
eller annen utmerkelse. Leserne korrigerer
oss forhapentligvis om vi har tatt feil. men
vi fant bare én eneste nordmann pa listene.
Det var Christopher Fougner Prebensen,
generalsekreter i den norske Atlanterhavs-
komiteen. Han ble belonnet for stetten til
estisk natomedlemskap. Det preget arets
ordenutdeling at de fleste utlendingene
hadde veaert aktive stetlespillere i EU- eller
natosammenheng. Som kjent tiltrer Estland
begge disse unionenc varen 2004.
Presidenten belonner ogsé landets egne.
Vi merker oss at forfatterne Andrus Ki-
virdhk og Ténu Onnepalu (kunstner-
navn: Emil Tode) ble tildelt Den hvite
stjerne, femte klasse. Dette er de to yngste
estiske forfatterne som er utgitt pa norsk.
Kivirihk er fersk av dret med boka
Trollskap i november som kom i februar og
fikk stralende kritikker. (jv)
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Det raknar for Savisaar

Den dyktige politikaren Edgar Savisaar har
opplevd hege toppar og djupe dalar, Fleire
gonger er det spadd at den politiske
karrieren hans var slutt, men sa har han
dukka opp péd nytt. Han gjorde pa fa ar
Senterpartiet til det storste i landet. Da
trepartiregjeringa til Mart Laar kasta inn
handkleet ved arsskiftet 2001-02. tok
Senterpartiet over saman med Reformpartict
til Siim Kallas.

Ved valet i mars 2003 fckk Senterpartiet
flest royster, men ikkje sid mange
representantar som dei hadde venta, for 28
var like mange som Res Publica fekk inn i
Riigikogu. Savisaar greidde ikkje a danna
regjering fordi det i dei andre partia var liten
vilje til 4 gd | samarbeid med han. Det var
ikkje nedvendigvis partiet hans det var noko
gale med, men med "leiarstilen" til Savisaar,
Han blir rekna som sveert autoriter og ikkje
lett @ ha med a gjera.

Det er ei pakjenning for Senterpartiet at
dei ikkje har fitt makt trass i den store
oppsluminga. Dersom leiaren er ei hindring,
sa8 ma det gd an & skitta han ut. kunne ¢in tru,
Helseproblema etter den alvorlege infarkten
han hadde 1 oktober, skulle telja 1 same lei.

I staden har Savisaar gatt inn for a kon-
solidera posisjonen sin. Dette gjer han del-
vis ved a byggja partiet om til eit familie-
foretak. Dottera er leiar for senterungdom-
men, og i mars pressa partileiaren igjennom
at den gaverike unge Sven Mikser vart sctt
pa sidelina som gruppeleiar 1 parlamentet.
Ny pa den posten vart Vilja Savisaar, kona
til partileiaren. Pa denne maten kontrollerer

Edgar Savisaar tre topp-posisjonar i partiet, |

i tillegg ul at han er ordforar i Tallinn.
Framstaande partifolk med evne til
sjolvstendig tenking har gong pa gong
offentleg forsikra at dei ikkje har planar om
4 melda seg ut av partiet. No har utviklinga
lkevel gatt sa langt at uroa ikkje let seg
dempa ned. Fleire av dei mest kjende
politikarane 1 particet skriv og talar ope om

Vilja Savisaar.

leiarskifte. Savisaar svarar med eksklude-
ring, og viklige personar gar ut av partiet i
solidaritet med dei som er kasta ut. No sper
cin seg berre kor stort — eller kor lite — kjem
Senterpartiet til & vera om nokre manader?
Meiningsmalinga som vart offentleggjort 3.
mai, viste at 13 % av velaranc ville ha
roysta pd Senterpartict i dag. Sa lagt har
partiet aldri fer vore. Jamvel slike som
tidlegare har hatt eit nert samarbeid med
Savisaar, far ikkje lenger leiaren sin i tale.
Hanyiser seg sjeldnare offentleg og snakkar
ikkje med tidlegare vapendragarar. Vi far
inntrykk av at det ikkje berre raknar for

| Savisaar, men at det jamvel rablar for han,

Det er enda alvorlegare. (3.5.04 olm)

Treplanting til zere for EU

Ein million tre vil estarane planta 1. mai
i ar, den dagen da dei formelt blir
medlem av EU. Kampanjen er kostnadsrek-
na il 2,7 millionar eek. 1 summen er det
ogsa medrekna utgifter til ein internasjonal

| PR-framstoyt.

Furu og gran er dei treslaga det blir

| satsa mest pa. Regjeringa hdper at tusenvis

av frivillige skal delta i prosjektet. Med
plantinga skal det ogsad gjerast @re pa den
store songfestivalen i juli. Den har i ar eit
tema med tilknyting til skogen. (ofm)
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Y TALLINK

Fergeruten til Estland

Avreise hver dag, ettermiddag fra
Stockholm,

kveld fra Kapellskar

17.00-10.00
17.00-10.00

Stockholm - Tallinn
Tallinn - Stockholm

Kapellskar—-Paldiski 20.00-07.00
Paldiski— Kapellskar 09.00-18.00

Vi er ogsa behjelpelige med hotellovernattinger,
studieturer, skolereiser, gruppereiser, osv.

c/o Viking Reiser AS

Grensen 9A, 0159 Oslo
tif. 23 00 34 80, faks 22 42 03 93.
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Det estiske rederiet Tallink begynte i mars 4
trafikkere ruta mellom Stockholm og Tallinn
med det nye passasjerskipet Victoria. Skipet
er oppkalt etter Sveriges kronprinsesse og
blivende dronning. Hun var invitert til dapen,
men var forhindret slik at skipets gudmor ble
sverigeesteren Ilon Wikland. Henne
kjenner vi som illustrater til Astrid
Lindgrens beker for barn. Pi Victoria fikk
Tlon Wikland 1 oppdrag 4 dekorere det 55 m’
store lekerommet. (Viking Reiser er
representant for Tallink, se annonse med
rutetider pa motstaende side.)

Det har ikke veert reguler passasjer-
trafikk mellom Tallinn og St. Petersburg for
Tallink apnet denne ruta i april i ar. Fantaasia
gar fra Helsingfors om ettermiddagen klokka
16.00 og fra Tallinn kl 20.00. Neste morgen
klokka 10.00 legger den til kai i St. Peters-
burg. Derfra fortsetter den klokka 17.00 oger
1 Helsingfors igjen klokka 10.00. Om etter-
middagen skal den veaere klar til & ta fatt pa
neste tur. Antakelig vil finner og russere
utgjore hoveddelen av passasjertallet. Det er
mer enn fi ar siden russerne sist kunne dra fra
St. Petersburg med et passasjerskip. Tallink
lover dessuten batforbindelse videre helt til
Stockholm, for dem som mitte onske det.

Fantaasia kan ta inntil 1700 passasjerer,
lugarplass er det for 913 av dem. Trekant-
forbindelsen pa Finskevika med anlep i
Russland betyr at taxfree kan fungere om

Nye skip og ruter

bord, sclv etter at systemet fra 1. mai tar slutt
mellom Estland og Finland som fra den
dagen av begge er EU-land. En komplise-
rende faktor er visumtvangen mellom pé den
ene sida Russland og pa den andre de to EU-
landene. Til & begynne med har det ogsa vart
problemer med & fa bilen med seg inn i eller
ut av Russland. St. Petersburg ma nd takle en
helt ny type reisende som ankommer sjo-
veien med bil,

Tallink er forberedt pa at trafikken pd
Russland kan veere tapsbringende de to forste
ara, Erfaringene vil avgjere om det blir for-
andringer 1 opplegget. Hvis det er liten tra-
fikk pa Tallinn, kan skipet ga fram og tilbake
mellom Helsingfors og St. Petersburg.
Skulle denne farten derimot bli en suksess, er
Tallink forberedt pa 4 bygge et nytt skip for a
ta seg av tilstramningen. Forelopig blir det
forsekt med noe for enhver smak, slik billett-
prisene viser. Cruiseprisen viser et sprik fra
625 eek for billigste billett og inntil 9400 eek
for den mest luksuriese opplevelsen. For-
hépningen er a bringe 1 snitt 1200 passasjcrer
per tur til St. Petersburg, pa arsbasis oppimot
400 000.

Kuressaare pa eya Saaremaa fir i som-
mer batforbindelse med Ventspils og Roja i
Latvia. @ya cr sa pass intercssant at det ogsa
er oppretiet flyrute fra Visby pa Gotland. Den
kommer i tillegg tl flyforbindelsen med

! Tallinn.
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Stortor_get i Tallinn

Av Merit Karise-Radje

Det er noc jeg savner nar jeg er borte fra
Estland. Torgence! Hovedstadens storste
kalles Keskturg (cgl. Sentraltorget, her
omialt som Stortorget). Det ligger ner
Stockmann, Tallinns (og det betyr Estlands)
dyreste varchus. Rart & tenke pa at sa
forskjellige verdener kan eksistere sa nar
hverandre fysisk sett. Hos Stockmann kan
kundene ta rulletrapper mellom mange
ctasjer, under hvite lys, se smilende
salgspersonell som snakker minst tre sprak
og here set musikk 1 heyvtalernc. Pa
Stortorget, som kanskje dekker et starre
omrade enn Stockmann. gar jeg mellom
rader med enkle trebord der jeg ma presse
meg gjennom folkemengden, der det blaser
eller regner, og jeg herer salgsrop pa
russisk: "Gode sylteagurker. kom og
smak!" Noen ganger stopper jeg og smaker,
Men jeg er ingen dreven handler, jeg tor
ikke & si nar jeg ikke liker dem, og kjeper
uansett. Det koster jo bare noen fa kroner.
Stortorgel er forst og fremst for folk med
darlig rad, pa begge sider av disken. Men
ildke bare for dem.

Om sommeren og hesten gar nesten alle
estere til torgene, tror jeg. For der kan de
finne de beste ferske varer — gronnsaker fra
store og sma garder og hager. bar og sopp,

urter, osv. Det finnes alle mulige matvarer
pa torget. Og i tillegg slikt som ikke finnes
i vanlige matbutikker, for eksempel varer
fra de tidligere Sovijet-republikkene — kjeks
fra Russland, urteblandinger fra Georgia.
ost fra Litauen, osv. Og en ting som ingen
butikker har: brukte kler. Jeg ma tilsta at
jeg er en stor fan av bruktkler. Men
Stortorget er ingen UFF eller Fretex, der alt
henger ordnet pa stativer og noen allerede
har valgt ut det kuleste for meg. Det driver
adrenalinet opp nar jeg roter n i en stor
kleshaug og finner et kult plags. noe
originalt fra 60- eller 70-tallet. Og det kan
koste fra fem og opp til noen hundre
kroner. Mange studenter og stylister fra
moteblader handler der, og alle er pa jakt
etter noe spesielt. noe andre ikke har. Men
de fleste kundene er folk som vil ha klaer
som alle andre har. men de har ikke rid til 4
kjepe dem i vanlige butikker. De har gjerne
ikke lyst il a fortelle at de har kjopt dem pa
torget. Studenter og stylister vil derimot si
med stolthet at de har gjort et funn pa
torget, til kun fem kroner!

Sa vanligvis gir jeg hjem [ra lorget med
store plastposer fulle av syltcagurk, blabzer,
sopp, russiske kjeks og for cksempel en 70-
talls boblejakke overst. Jeg ma nevne en
ting til. Det er ikke noe pruting pé torget.
Du betaler prisen som star pa
lappen. Det liker jeg. for jeg
er ingen ekspert pa pruting.
Egentlig er jeg ingen ckspert
i 4 velge ut de beste og
ferskeste varene heller, men
det er ikke sa viktig. Jeg
liker hele opplevelsen av
lukter., farger, rare
mennesker, rare ting, Alt ma
ikke skjc pa fem etasjer,
under hvite lys, med sot
musikk 1 erene,

Torget i Tallinn.  (foto: K. Redje)

~ Grammy-pris til Estland |

rammy-prisen er truleg den mest
kjende musikkprisen 1 verda. Han har

sidan 1958 vorte utdelt kvart 4r til dei beste |

plateinnspelingane, Det blir tevia i mange
ulike klassar, og fleire estarar har tidlegare
vore nominerte, men det var forst no, da
prisen vart delt ut for 48. gong, at estaranc
giekk heilt til topps. Tiia-Ester Loitme var
10. februar i Los Angeles og lok imot
Grammy-prisen for plata Sibelius Cantatas.
P4 denne plata blir kantater av Jean
Sibelius for kor og orkester framforde av
Estlands statlege symfoniorkester (ERSO)
dirigert av Paavo Jarvi, Ellerhein jentekor
dirigert av Tiia-Ester Loitme. og Estlands
nasjonale mannskor (RAM) dirigeri av
Ants Soots.

Paavo Jarvi hadde presentert plateideen
for selskapet Virgin Classics. Han er no
sveert stolt over at mesteparten av arbeidet
vart gjort i Estland, for det viser at bade
kunstnarleg og lydteknisk kan estarane
hevda seg pa internasjonalt niva. Etter
suksessen med Sibelius, er det meininga a
ta fatt pa innspelinga av Edvard Griegs
musikk til Peer Gynt utpa hausten. Deretter
star el plate med musikk av Arvo Pirt for
tur. (15.2.04 tf)

Statsborgerskap fra skolen?

estatt avgangscksamen fra grunnsko-

len kan bli jevngod med separat eksa-
men nar det gjelder 4 oppfylle kravene til
kunnskap om Estlands grunnlov og sam-
funnsordning, Dette er innholdet 1 et ferskt
lovforslag fra utdanningsdepartementet,
meldte avisa Postimees 30. mars. Tanken
bak er at oppl®ringen i1 samfunnsfag i den
offentlige skolen godt og wvel tilsvarer
kravene for den eksamenen som hittil har
veaert knyttet til seknadsprosessen. Pa
liknende vis vil avgangseksamen 1 estisk bli
samkjort med nivdcksamen i estisk. slik at
vitnemalet ogsd dokumenterer de fore-

| skrevne estisk-kunnskapene. Dersom for-
| slaget gar igjennom 1 parlamentet, vil ifolge
utdanningsminister Toive Maimets unge
russere ikke behove a gjore annet enn 4 lese
Icksene sine skikkelig for & fa statsbor-
| gerskap. (GR)

~ Pengar til rike og fattige

Dé den nye nasjonallorsamlinga kon-
stituerte seg i fjor, henta Res Publica
professor i astrofysikk, Ene Ergma. til
Tallinn som parlamentspresident. Ho gjorde
forst eit nummer av at ho ikkje ville ha
embetsbil, van som ho var med buss og tog.
Etter kvart vart situasjonen lett parodisk da
ho tok i bruk to embetsbilar — for & spara.

Ho har likevel vist litt tanke for dei som
sit i trongare kar. Det blir fortalt ei soge fra
Pérnu. Ei bestemor med to barnebarn kom i
snakk med ei framand kvinne pd bussen.
Bestemora lortalde om dottera som var ded
og om barmcbarna som ho derfor tok seg av,
men det var vanskeleg for tre personar a
klara seg pa den knappe alderstrygda.

Den framande noterte namn og adresse.
og efter ei tid begynte bestemora d fa 2000
eek 1 manaden. Den framande pd bussen
var Ene Ergma som 39 ar gammal fekk den
summen i professorpensjon. Nar ho i dl-
lege som parlamentspresident hadde om
lag 40 000 eek | manadslen, tykte ho at
| pensjonen kunne ga til den fattige beste-
| mora i Pérnu.

Estlands-nytt meiner absolutt at dette er
prisverdig. Ergma ville likevel ha skéra
endd mange fleire poeng hos oss om ho i
tillegg hadde sett inn ein del av krefiene
sin¢ pa 4 fa alderstrygda, barnetrygda og
heile det sosiale systemet opp pa eit men-
neskeverdig niva.

Samtidig som dei styrande partia lovar
store pengesummer til ein del av dei som
fader barn, er det darlegare med omsorga
for dei barna som alt er fedde. T februar las
vi i avisene om ein familie 1 Tartu med atte
bam som var kasta pa gata. dette nemnt

| som cit eksempel. (3.3.04 olm)
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‘ Befolkningssvikten W

Nz’ir folketalet svingar sterkt, far det | noksa fort og folk flyttar fra utkantane.
sjolvsagt mange konsekvensar for Innan utdanningssektoren er det yrkesut-
heile det estiske samfunnet. Mellom anna

Demografisk forskning viser at i perio- | 4 % av befolkningen, og de har for det

den 193944 forsvant minoritetene. Be-
folkningen var sterkt krympet, men den
bestod 1 1944 av 97 % estere. | lopet av
sovjetperioden ble dette totalt omsnudd.

meste rottene sine i Kaukasus-omradet,
Stort sett er de ikke i samme grad aktive
religionsutevere som muslimer | andre
land. De klart ivrigste religionsutoverne i

blir det peika pa arbeidssituasjonen innan
visse sektorar, som for lerarar. Sa mange
som 4 000 lerarstillingar kan bli borte dei
nermaste ara,

For tida er det i Estland om lag 170 000
clevar som fir undervisning av 18 000
leerarar. Ein del av dei har deltidsstillingar

danninga som star framfor dei starste refor-
mene. Medan 58 yrkesskular no star haly-
tomme med 35 000 elevar, ser Maimets for
seg at det blir satsa pa 10-12 av dei. Fram-
leis folgjer det sterre prestisic med gym-
naset og eventuell hegskuleutdanning. Der
blir det uteksaminert fleire enn landet treng
samtidig som landet manglar folk med skik-

Estland er de russisk-ortodokse. Detie
navnet betyr ikke nedvendigvis at de er

Mot slutten av okkupasjonstida bestod be-
folkningen av bare 61,5 % estere. Estlands
losrivelse fra Sovjet betydde en utvandring | russere. I farste del av 1800-tallet gikk
pa ca. 85 000 mennesker. Myndighetene | mange estere over fra protestantismen til
forsoker & holde streng kontroll med inn- | den katolsk-ortodokse kirken. Dette
vandring, men Estland oppviser et sant vir- skjedde serlig i de fattige omridene pa
var av etniske minoriteter, totalt bor det ca. vestkysten og pa ayene. Arsaka var et rykte

shik at dei totalt fyller 14 000 heile stillingar.
Sa tidleg som i 2006 vil elevtalet alt vera
nede i 135 000. Nér undervisningsminister

keleg yrkesutdanning. Det er pa tale a im-
poriera sveisarar som faglert arbeidskraft
fra Ukraina for at Estland f.eks. skal kunna

140 nasjonaliteter i landet, og 90 forskjel-
lige sprik blir snakket som morsmal. Av
dagens 350 000 russere i Estland bor 90 %
i byer, for det meste i og omkring Tallinn,

som spredte seg om at de som tok keiserens
tro skulle fi gratis jord. Dette virket
forlokkende pé de livegne bendene og forte
noen steder til massiv overgang. Da det

Toivo Maimets opplyser at tredjeparten av
lerarane snart gar av for aldersgrensa,
skulle vi kanskje ikkje uroa oss. Maimets
har fleire middel han kan nytta for & fi ba-
lanse i forholdet mellom elevar og lzrarar.
Han kan auka eller skjera ned timetalet som
no er 35 veketimar, auka eller minska clev-
talet i klassane osv. Ministeren tykkjer at 24
clevar kunne vera maksimum. I mange
skular har klassane no ferre enn 24 elevar,
men store byskular har gjennomsnittleg 26
elevar i kvar klasse. Dersom det blir bremsa
litt pa skulenedlegging og sentralisering, vil

skriva storre skipsbyggingskontraktar. Dette
behovet aukar fordi Estland eksporterer sa
mykje arbeidskraft at den heimlege indus-
trien er truga pa viktige felt. Storst er ar-
beidseksporten til Finland. I fjor fekk 8 000
estarar arbeidsloyve i Finland. Hogare lonn
lokkar estarane som dreg ut, og hegare lonn
lokkar ukrainarane som kjem inn for 4 fvlla
plassane. Somme kommenterer humoristisk
at Estland heller kunne ta inn arbeidarar til
industrien direkte frd Kina i staden for
halda oppe dette dominospelet. Styresmak-
tene vil halda lennsnivéct lagt for at Estland

eller i de nordestlige delene av landet. viste seg at det ikke ble noen utdeling av
Om vi ser pa den prosentvise delen av Jord likevel, var det ikke like enkelt & fosi

totalbefolkningen, er det faktisk flere | tilbake til lutherdommen igien. (ay, EPL

muslimer i1 Estland enn det er i et land som 4.2.2004)

Tyskland. De estiske muslimene utgjer ca. |

Ingen EU-stotte til geitene
Slakkars estiske geiter! Estland hadde | ventiv og helbredende effekt, Et barn som
ved arsskiftet offisielt 1140 geiter, og sa ‘ drikker en halv liter geitemelk per dag unn-
seint som i fjor fikk cieren 244 EEK i statli g | gér matallergi, anemi, infeksjoner i tarmka-

det ha mykje a seia ikkje berre for
leerarstillingane, men for heile lokalsam- tveegga verkemiddel ettersom det samtidig
funn. Det er ei kjent sak at ndr skulen blir | tommer landet for kompetanse. (Eesti
borte, forsvinn ogsd andre institusjonar | Pdevaleht 2.2.2004. olm)

skal vera konkurransedyktig, men det er eit

stotte for hver av dem. Na er det slutt! Og
hvorfor? Jo, EU er opptatt av mer enn
krumningen pa agurkene. N& har EU funnet
ut at det ikke er fjell 1 Estland, og geitestotte
bevilger de bare til fiellgeiter. Dette skulle
ikke hindre et fjellfritt medlemsland i &
opprettholde en geitestamme, men geitence

nalen, bronkitt, astma, tuberkulose 0g en del
andre sjukdommer, Alternativet for foreldre
med skrantne barn, vil viere 4 kjope impor-
tert geitemelk til over 50 EEK per liter.
Farmeren holder opp et spokelse for de
styrende: Kanskje mé Estland importere
geitemelk fra naboen Latvia! Der meter

‘ Hvem bor i Tallinn og i Estland? 7

Tal]inn hadde ved arsskiftet 393 709 re-
gistrerte innbyggere. Av disse var 49
% estere, 37 % russere, 4 % ukrainere, 2 %
hviterussere, 1 % finner og 2 % forskjellige
andre, blant disse 1 491 joder, 45 svensker,
39 dansker, 14 kinesere. 8 eskimoer og 2
nordmenn. For fem prosents vedkommende
var nasjonalitet ukjent. Det er pa forskjel-
lige mater forsekt & fa innbyggerne til &
registrere seg. Dette har fort til et tilsig som
etter hvert forhdpentligvis vil gjere
marketallene noksé sma.
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For den sovjetiske okkupasjonen var
Estlands befolkning temmelig ensartet, fak-
tisk mer homogen enn bide i Latvia og Li-
tauen. Den estiske delen utgjorde mer enn
88 %. Den storste gruppen ellers var russe-
¢ 8,2 % og da var det ikke s§ mange pro-
sent igjen for de andre & dele, men vi nev-
ner tyskerne som av Hitler ble kalt "hjem" i
1939 og 7000 svensker som ble evakuert til

| Sverige. Estland mistet 20 % av befolk-

ningen under krigen, i krigstap, deporterte.
flyktninger til Vesten, og pa andre méter.

har forelopig ikke mett forsticlse i det | disse dlreite dyrene storre forstaclse og fir
estiske landbruksdepartementet. Der | minst 40 lat i arlig stotte, som er mer enn det
mnremmer de apent at inntreden i EU er den | firedobbelte av fjorarets estiske bevilgning.
dirckte grunnen til den nye geitepolitikken. | Ettersom det hersker samme fiellmangel i
De fleste registrerte geitenc er melke- | Latvia, ma dette komme Seg av en annen
geiter som daglig gir 0.5-5 liter melk. holdning.
Produsenten far 10-25 EEK per liter. Posti- Estlands-nytt minner 6l shitt om at
mees brakte 30.1. et intervju med eicren av ‘ Estlands hoyeste topp, Munamigi, maler
‘en geitefarm 1 Lifinemaa, Han opplyste at | 318 meter og er hoyest i Baltikum. Gaizina
geitemelk inneholder aminosyrer som likner | kalns i Latvia nar bare opp 1 312 meter, og
pa de vi finner i morsmelk. Den fungerer | Litauen faller totalt utenfor EUs geitekri-
derfor som morsmelkerstatning til nyfadte. | terier med J uozapine pa 294 meter.
Den er videre anvendelig pa grunn av pre-
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‘ Russiske fly krenkar grensa

mars slo nyheita ned 1 estiske media om

at russiske militeerfly fleire gonger har
krenka den estiske grensa og utan layve
vore inne 1 estisk lufirom. Farste gongen
var 8. oktober, dé cit russisk jagarfly var
over grensa ved Piirissaar i Peipsi-sjoen.
Halvanna veke seinare var to spionfly av
type A-50 djupt inne i estisk luftrom fra
andre kanten, ved Hiiumaa. Flya wvart
registrerte med nytt radarutstyr, og medan
nyheita 1 farste omgang ikkje vart offent-
leggjort, sende Estland ein profestnote til
Russland som avviste pastandane blankt.
Den 19. mars var russarane like fullt over
grensa enda ein gong. no med cit militert
transportfly av typen AN-26. Igjen nekta
Russland for at noko slikt kunne ha skjedd,

Det nye radarutstyret gjer det lett &
identifisere framande fly. Tidlegare utan-
riksminister Toomas Hendrik [lves kom-
menterte seinare i ein fjernsynsdebatt pa
ETV at kor mykje det russiske flyvapenet
har vore over grensa far radaren vart instal-
lert, far vi aldri vite. Fra og med 29. mars
er det baltiske luftrommet under forsvar av
Nato. (Postimees 5.3., 24.3.04, OR)

Ester falt i Irak-krigen Tl

stland har, om enn i liten malestokk,

lagt vekt pa a delta 1 internasjonale
operasjoner som fredsbevarere. Dette ser
esterne som ledd i det arbeidet som skal
sikre deres eget land hjelp om det skulle bli
nedvendig en gang.

Vi har tidligere nevnt estisk deltaking i
Afganistan. Siden 1 fjor hest har landet en
liten fredsstyrke 1 Irak, for tida er den pa 45

personer. Der er det ikke helt ufarlig, viste |

det seg. Atte estere ble siret i desember, og
noen sarede er det blitt i ar ogsd. Og 28.
februar skjedde det forste dedsfallet da den
20 ar gamle underoffiseren Andres
Nuiamie mistet livel. (ay 1.3.04)

‘ Tallinn — Europas turistby

lant europeiske hovedsteder er London

det mest populere turistmalet. Byen
ble i 2002 besekt av 11,6 millioner
utlendinger, for sterstedelen amerikanere
og franskmenn.

Franskmennenes egen hovedstad, Paris,
kom pa andreplass med 9 millioner. Sa
fulgte Amsterdam, Roma, Dublin og —
Tallinn! Med 2.7 millioner utenlandske
turister la Tallinn bak seg gamle turist-
fangere som Stockholm. Budapest og
Lissabon. (jv)

Snakkande robot i Tartu

Det var dd Alar Ainla, fysikkstudent
ved Universitet 1 Tartu, testa ut robo-
ten sin til ei robottevling 1 Tallinn 21. no-
vember at ideen vart til. "Kvifor lerer du
han ikkje a snakke?" spurde Neeme Ka-
husk, sjelv forskar i arbeidsgruppa for data-
lingvistikk ved same universitet. Han arbei-
der sjolv med problem som har med sprak-
og taleteknologi a gjere.

Men det vart ikkje med spoken. | etter-
tid har fleire tilsette ved universitetet utvik-
la tanken vidare, og professor Haldur Oim
ved insttuttet for generell sprakvitskap
meiner dette vil vere eit ideelt have il 4
prave ut sprakteknologien i praksis og sam-
stundes utvikle den tverrfaglege kompetan-
sen det vil krevje a realisere eit slikt pro-
sjekt. Hovudtyngda vil liggje pa fagmiljeet
i Tartu, som vil ta seg av bade dei meka-
niske sidene ved prosjektet og dei meir
abstrakt spriktcknologiske sidene. I tillegg
vil kybemetisk institutt ved den tekniske
hegskulen 1 Tallinn delta med sin unike
kompetanse, serleg innan talesyntese.

Prosjektet, som framleis er pa idésta-
diet, vil sjolvsagt og kunne skape positiv
blest rundt universitetet. Milet er ein robot
som bade hoyrer og snakkar, og er i stand
til & handle pa grunnlag av sprakleg kom-
munikasjon. (april 04, @R)
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Rabies

Hundegalskap er et avleggs navn nar
sjukdommen sprer seg til stadig nye

dyreslag, bade villdyr og husdyr, og fra
disse til mennesker. | fjor ble en
rabiessmittet hest slaktet i Finland; den var
importert fra Estland, sa heretter kaller vi
denne virussjukdommen for rabies.

Blant de vanligste smittesprederne er
rev (56 dokumenterte ftilfeller i fjor) og
marhund (40 tilfeller). Disse dyreartene blir
det drevet utstrakt jakt pa samtidig som
sjukdommen i seg selv har dedelig utgang.

Estlands jegerforbund har motsatt seg
vaksinering fra fly over skogsomradene. De
har et bredt spekter av argumenter, som
f.eks. at det vil vere mer effektivt om
jegerne sprer vaksinen for hiand pa de
stedene der dvra holder til. Ved flyutslipp
vil ogsd andre spise vaksinen. og ndr
jegerne skyter og spiser villsvin, vil de
samtidig indirekte spise rabiesvaksine, noe
de ikke syns er riktig appetittelig 4 tenke
pa. At vaksinen skulle komme inn i
nzringskjeden pa denne maten, er
imidlertid utelukket.

Jegerne argumenterer ogsa for rabies
som naturens normale regulerende middel.
Erfaringer med flyvaksinering 1 andre land
har vist at den gir en tydelig okning i
bestanden av sma rovdyr. Dette far igjen
konsekvenser for fugler og andre dyrearter.

Rabiesproblemet har i Estland vist en sa
rask okning at det har vakt internasjonal
oppmerksomhet og det har kommet krav
om al esterne ma foreta seg noe for a
hindre al rabies antar virkelige dimen-
sjoner.

Ifolge den planen som er lagt, skal EU
delfinansiere flyvaksineringen i c¢n
trearsperiode som begynner varen 2004,
Omkostningene er beregnet til 3 millioner
euro, og av dette skal Estland selv betale
(0,7 millioner. Samtidig ma Estland
garantere at programmet fortsctter ogsa
ctter at trearsperioden er slutt. (ay)

Hvor stor bestand?

Ved siste folketelling i Estland ble det
registrert 1,365 millioner mennesker.
| Anslagsvis 30 000-65 000 personer, eller
2,55 % av befolkningen, unngikk av
forskjellige arsaker folketellinga i ar 2000.
Nar det gjelder skogens beboere, skulle
tellinga vaere atskillig vanskeligere og en
feil enda mer sannsynlig. Det finst mange
metoder for telling av dyrcbestanden, bla.
avhengig av dyrearten. Radyr og villsvin
blir talt der de spiser. Elg, ulv og gaupe blir
talt om vinteren pd grunlag av spor. Store
dyr ma forstaelig nok telles mer neyaktig
enn de sma.

Jegemne er generelt interessert 1 de dyra
som de har forhapninger om a [elle. Men for
fellingskvotene blir fastsatt, cr det ned-
vendig & vite hvor mange dyr som fins i
skog og mark.
| Ulvens store bevegelighet er sannsynlig-
| vis arsak til feiltellinga av den. I lepet av

kort tid dukker samme individ opp pa
forskjellige steder der tellere registrerer
forekomsten. Genercelt blir tallene satt for
hayt for rovdyr og for lagt for klovdyr. Med
den beskatningen mennesker og store
rovdyr driver pa radyrbestanden, skulle den
veert utryddet om den ikke hadde veert
atskillig sterre enn tellingene gir uttrykk for.
Muligens fins det tre ganger flere rddyr enn
offisiclt antatt. Forskning i Norge og Polen
viser at ei gaupe i lepet av et ar satte til livs
ca. 40 radyr.

For dtte dyreslag blir det i Estland fore-
tatt regelmessig, offisiell telling:

2003 fakrisk?  felt
radyr 41000 80000 5009
villsvin 16 000 16000 5660
bever 15500 15500 3689
elg 11700 11700 3438
hjort 1300 1300 148
gaupe 900 620 81
bjern 550 550 24
ulv 170 60-80 30
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Hjelper de svakeste

Noen av beboerne pd Samariahjemmet sammen med sin kjeere Ingerid t.h. pad bilder.  (foto: Berge)

a Dage (Hiiuma) gir Estisk Samariamisjon hjelp til de aller svakeste. | tillegg til a

drive kristent hjelpearbeid blant rusmisbrukere og deres familier, har Samariamisjonen
ogsa dpnet et hjem for & hjelpe andre svake grupper. Pa Dage samarbeider de med
kommunen om dette. En del mennesker som ikke kan ta vare pa seg selv, eller som ikke
lenger tor eller kan bo alene, har fatt fast opphold. Bestyreren Ingerid Purge [ar flere
henvendelser som lyder: — Ingerid, kan jeg fa komme og bo hos deg?

Ingerid er den storste ressursen hjemmet har! Huset 1 Putkaste som en gang var cn
barnchage, trenger omfattende renovering som det forelopig ikke er penger til. Men
Vestby og As Rode Kors har gitt et kjzrkomment bidrag. (rb, ob 20.4.04)

Menn grater ikke — de drikker!

persmdl I; — Hvor mange 30 ar gamle kvinner kjenner du som har drukket seg fra

arbeidsplassen? Svar; — Ingen. Sparsmal 2: — Hvor mange menn?

Til det andre sparsmalet kan de fleste estere regne opp flere. Og statistikken viser
heyere tall for menn enn for kvinner i de fleste forbindelser. For det forste blir det ladt
klart flere gutter enn jenter. Det er flere gutter enn jenter uten foreldre, [ere guller som
skulker eller slutter skolen. Det er flere menn enn kvinner som mister jobben pa grunn av
alkoholproblemer, flere menn som er utsatt for ulykker pa arbeidsplassen eller i trafikken.
langt flest menn blant uteliggerne, enormt flere menn i fengslene. Men én statistisk
kategori er klart kvinnedominert. Antall kvinnelige pensjonister er mer enn dobbelt sé
stort som tallet pa mannlige pensjonister. (ay)
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Rapport fra Diakonisykehuset

Av Ann-Elin Slettahjell

Vi er fire voksne sykepleiere fra Norge som
jobber en del pa Tallinna Diakooniahaigla
(Diakonisykehuset i Tallinn). Som mange
av leserne vet, er Tallinna diakooniahaigla
giennom Helsedepartementet og Menig-
hetssesterhjemmet i Oslo med i Task force-
prosjeklet,

Prosjektet har vert i gang 1 snart tre ar.
og 1juli skal hele sykehuset sta ferdig
restaurert med hay standard 1 hygiene og
sykepleie. Vi har veert sa heldige 4 fa vaere
her som rollemodeller i sykepleien - det
har veert spennende og lererikt,

Sykepleiere og hjelpepleiere fra Tallin-
na diakooniahaigla har vart pd hospitering
1 Norge i mange uker til sammen. Noen har
vaert pa Meldal helsetun, andre pa
Fardetunct og pa Lovisenberg diakonale
sykehus i Oslo. Alle er vi godl forneyde
med utvekslingen begge veier, og vi tror
mange sykepleiere og hjelpepleiere bade 1
Estland og Norge har nytte av den.

Men skal vi leve mange av arets uker i
Estland. sa trenger vi a laere spraket. Det er
jo kjekt a kommunisere med pasientene pa
deres sprak, selv om vi har kjemepeflinke
tolker som snakker norsk. estisk og russisk.

Da den offisielle dpningen av sykchuset
fant sted 1 september 2003, kom det en

kjekk kar fra Averoya til sykehuset. Han
representerte Norsk-estisk forening. Navn:
@yvind Rangey. Han var en trivelig og blid
kar og spurte hva han kunne bidra med i
prosjektet, Da kom ideen: Kanskje du vil
vaere laereren var i estisk? Oyvind sa ja, og
na er vi1 full gang.

Vi samles i1 helger nar alle fire sestrene
er i Tallinn. Da kommer @yvind inn fra
Tartu og har timer hele lerdag og halve
sondag. Siste kurshelg var vi pa Lille-
hammer hos Marit Laderud.

Oyvind kom flybaren fra Tallinn og var
med hele helga for han dro tilbake med
Estonian Air sendag kveld.

Dette er gay, men det gar ikke fort med
oss. Vi ma si at lereren var er en tdlmodig
mann, han gjentar og oppmuntrer nar vi
ikke husker. Vi er jo ikke unge lenger!

Vi har det veldig hyggelig sammen. og
nd ser vi fram til neste kurshelg i mai. En
stor takk til @yvind. som er sa talmodig
med 0ss.

Er dere 1 Tallinn, s34 kom gjerne innom
sykehuset pa bessk. Det ligger 1 ITiiu 42,
like ved Onkologisk senter 1 Hiiu. Vi blir
nok i Tallinn ganske mye ogsa neste ar. Da
er det sykepleierstudenter og hjelpepleier-
elever som har praksis her og som trenger
veiledere.

hvind Rangey med elevene rundr bordet i Téihe 32. Marit Laderud fra Lillehammer, Klara Kieve-
land og Signe Kleveland Andersen fra Kristiansand, Ann-Flin Winsnes Slertahjell fra Trondheim.
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Poesifestivalen

Arets nordiske poesifestival, den fierde i
rekken, blir arrangert 6.—8. mai. Den rekker
Vi ikke & rapportere om her, men vi trykker |
et dikt av Lars Saabye Christensen. Han |
deltok sammen med Steinar Opstad og
Jan Erik Vold i 2003. Diktet er inspirert av
Tallinn og tilegnet Eha Vain som siden
starten har vert festivalens primus motor,
Hun er en dyktig organisator og sprer poesi |
til alle deler av Estland.

Himmelen over Tallinn
Til Eha |

Sdbla

som himmelen '
over Tallinn,
attende mai, 2003
har jeg aldri

sett en himmel
selv ikke ni poeter
fra seks najoner
som sammen, i et sckund,
sa denne himmelen
kunne skrive

en slik bli bunn
men siden

reiste vi hjem

og fors¢kte, men
vi visste: for

a skrive mellom
linjene ma du
skrive minst

to linjer

for 4 leve

ma du vite

at det er

en himmel

mellom oss

4lle

Estlands bidrag til MGP
Estland har hevdet seg bra i Melodi Grand
Prix, og i 2001 sang Tanel Padar og Dave
Benton Estland helt til topps.

Arcts nasjonale finale, som gikk 7.
februar, ble for forste gang avgjort av folket
selv. Muligens hadde dette lokket ekstra
mange til 4 sla pa flemsynet, for ni satte
programmet en imponcrende publikums-
rekord med 460 500 scere. Etter at de ti
finalistene hadde framfert sangene sine,
fikk publikum fem minutter pi seg til 4
stemme pa favoritten. Det estiske telefon-
nettet bestod ikke den praven det ble satt
pa. Titusenvis av innringere kom ikke
igiennom si de fikk avgitt stemme. Dette
forte til at seks skuffete finalister leverte
klage. Disse klagene fikk ingen betydning
fordi resultatet var soleklart. Vinnerme-
lodien hadde fatt dobbelt s& mange stemmer
s0m nummer to.,

I den internasjonale finalen i Istanbul
I5. mai i & vil ensemblet Ungjentene
(Neiokdsd) representere Estland. Gruppen
bestar av Anu Taul, Triinu Taul, Astrid
Bining, Diana Pdld og Kadri Uutma. De
blir akkompagnert av Peeter Jogioja pa
slagverk. Musikken er komponert av Priit
Pajusaar og Glen Pilvre, tcksten er skrevet
av Aapo llves.

Jentene synger pa serestisk (vorumal).
Selv oppfatter seresterne dette som et cpet
sprak neart i slekt med estisk. Andre ser pa
voruspraket som en estisk dialekt.

Melodien, spraket og draktene viste
sterk tilknytning til gamle folkelige
tradisjoner. Opplegget kunne f& nordmenn
ul & tenke pa den gangen Norge satset pd
det samiske og endtc opp med null poeng.
Vi tror og haper at det skal gi bedre for
Ungjentene. Pi neste side gjengir vi
sangteksten i original og med oversettelse
til norsk ved @yvind Rangey. (/1)
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Tii

Est hinn ast

hummogu herdti
kikkalauluga

ldtsi jati vallalé vérdti
tulki td6s6 ka

saa-oi maada

tii ldtt jo edest

tintbre mi 61 ldd

huig om sééne

et sddl kon silmdapiir
ummi varbit ndd

oroviir métsatii iilo joo 1lé miid
eeld mi joht olli ja
tddmbd mi tlli ja
hummal mi jélki jo lid
pdavdks paistus jo

koga mi stidimen

Jaegdl puul om miil jo héd
tadmbd mi tulli

mi old-6i ulli ja

humm 61 mi jalki jo lid
paaviko paistus jo

Kogo mi siidmen

Ja egdl puul om miil héi

esi hinn dst...

=

Ensemblet Ungjentene vant

den estiske finalen.

_
~ KULTUR

Vegen

Meg sjalv

vekte eg om morgonen
med hanegal

eg gjckk fra porten open
lat dei andre 0g kome
far ikkje sove

vegen gar vidare

vi velt ikkje

for farten er slik

at der synsranda er
SCr eg t@rme mine

dalsida skogsvegen over elva over dsen
eg veit ikkje kor livet farer hen
vi var her alt i gar og

idag kom vi og

1 morgon gar vi alt var veg
sola ho skin

alltid i hjarta vare

og allstad har vi det godt

idag kom vi

vi er ikkje dumme og

i morgon gar vi alt vér veg

sola ho skin

alltid i hjarta vare

og allstad har vi det godt

meg sjolv ...

(foto: ETV/Ulo Josing)
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Nordisk anerkjennelse

Kvinnene er i mange sammenhenger de
store kulturbzrerne. Da Nordisk minis-
terrdd i Tallinn i februar i ar for ferste gang
delte ut kulturpriser til velfortjente
kulturarbeidere, ble tre kvinner belennct
med 30 000 cek hver.

Anne Erm har gjort en innsats for nor-
disk musikk. Det er hun som stir bak Jazz-
kaar. den storste jazzbegivenheten i Balti-
kum. Jan Garbarek og Mari Boine er et par
av de aktarene hun har invitert til Jazzkaar.

Tiina Lokk er leder for filmfestivalen
Piimedad O8d (De marke netter) der det i
drencs lop er presentert mye nordisk film.
Kristin Lavransdatter, Heftig og begeistret,
Alt om min far er bare noen fa eksempler
pa det som har veert vist.

Heidi Sarapuu arbeider med teater og
litteratur. Hun er sjef for Varius, Estlands
encste lyrikkteater, som kan mer cnn a
deklamere. Det har framfort dramatiserin-
ger av nordisk litteratur og av biografienc
il nordiske forfattere som Karen Blixen,
Nils Ferlin og Sigrid Undset. Hun har ogsa
et fast program i radioen der gammel og ny
nordisk litteratur blir presentert. (jv)

Bibliotekvederlag

Varen 2004 betaler den estiske staten for
forstc gang vederlag til forfatierne for de
bekene som star pa bibliotekene til gratis
utlan. Det er avsatt en million eck for
formalet. Vederlag blir bare betalt til Est-
lands egne forfattere, og det skal skje pa
grunnlag av statistiske opplysninger om
antall utlan. Det er antatt at forfatteren vil
fa om lag 0,20 eek for hver gang et verk
har vert utlant.

Romanforfatteren Anton Hansen
Tammsaare (1878-1940) kommer pa fem-
teplass med storverket Sunnhet og rett.
Hoyest av var tids forfattere kommer And-
rus Kivirihk pa tolvieplass med Trollskap
i november (som vi nylig har fatt pé norsk)
og Kaur Kender med Iseseisvuspiey
(Selvstendighetsdagen) pa femtendeplass.
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Tallinn far sykkeldrosje

amme dag som Estland blir en del av

EU. setter tallinnfirmact Velotakso OU
i drift en annleis drosjetrafikk i hoved-
staden. Etter planen skal sju sykkeldrosjer
betjene sentrale deler av byen. Turene vil
vaere fast prisa, billetten kommer pa 35
estiske kroner for en enkelttur eller 70 for
en tur gjennom heile sentrum. Lennsom-
heta er det reklamen som mé sta for, sd
firmaet er pa utkikk ctter sponsorer med
sans for det innovative blikkfanget de her
kan fa. De miljovennlige drosjene veger
om lag 100 kilo og har plass til forer og Lo
passasjerer. | tillegg til pedaldrift har de 21-
girs trehjulingene elckromotor som hjelper
til i tunge motbakker. Gjennomsnittsfarten
ligger pa mellom 15 og 20 kilometer i
timen.

Sykkeldrosjer pa Tallinns gater.

Slike sykkeldrosjer vart forst tatt 1 bruk
i Berlin i 1997 og er siden blitt populre i
mange curopeiske byer. Det er sarlig
turister i Tallinn Velotakso haper a
appellere til. Det er ei gruppe som har god
tid til 4 se seg om der hovedstaden har mye
fint a vise.

Ifolge Postimees har prosjektet all
muling stotte fra byradets side, sjol om det
inntilt videre er uklart hvilke lover som re-
gulerer drifta. De miljovennlige, stille-
gaende drosjenc er nemlig verken drosje
cller kollektivtransport, slik gjeldende
lovverk definerer de transportmidlene. (/7)

e B e e e i e e e

Jan-lvar Byvrkjemoen:

BOKER

Andrus Kivirihk: Trollskap @ november.
Pax Forlag 2004. 206 sider.

Det er sju ar siden sist vi fikk cn estisk
roman pi norsk, sa na var det pa hoy ftid.
Den som na foreligger. skulle veare
representativ ettersom den bade ble utropt
til drets beste bok i Estland 1 2000, og i [jor
mottok Tammsaarc-prisen som den beste
romanen i lepet av siste femarsperiode.

Det blir ikke gitt noe neyaktig tidspunkt
for handlingen, men ut fra miljoct med den
tyske baronen pa storgodset og landsbybe-
folkningen rundt dette, kan vi forestille oss
at det er 1800-tallet etter at livegenskapet
er opphevet. Der har vi samtidig ¢n av
mangc paralleller til vare dagers Estland
som for kort tid siden ble befridd fra det
sovjetiske dket. Overleveren Kodde-Ott har
tjent djevelen i helvete inntil han blir kastet
ut derfra og straks drar til presten der han
blir kirketjener, Mange overlevere hadde
sentrale oppgaver i det kommunistiske hel-
vetet for Estland ble selvstendig og de gikk
inn i markedsekonomiens etterlengtete
paradis. -

Jaan dreng utgjer det absolutie
bunnskiktet i samfunnet. Han dremmer om
makt og velstand. Da dette ensket blir
oppfylt. kan han bare kaste scg ut i
perspektivlese ekscsser. De fleste av
romanens personer hever seg ikke sd heyt
over dette nivaet, for de er hm-'cds;ake]'ig
opptatt av a skaffe seg ting. og de gjor det
ved & stjele fra godset eller fra hverandre.
Storgodset spiller 1 romanen en liknende
rolle som staten under kommunismen. Fra
godsherren og [ra staten er det riktig a

stjele. men det gav mange estere darlige
vaner som de bcholdt etter at selv-
stendigheten var gjenopprettet og staten i
prinsippet var deres egen.

Trollskap i november cr 1 Estland omtalt
som et kurs 1 gammel folketro. Det opptrer
underjordiske og overnaturlige vesener.
Noen av dem kjenner vi fra Norge. andre er
interessante nye bekjentskaper. En sentral
skapning er skratten som folk lager seg av
gamle sopelimer ol. Ved & gi tre draper
blod til djevelen kan de kjepe liv iil
skratten, men har samtidig solgt seg sclv il
samme mann. Dette er ikke sa alvorlig som
det ser ut til. for det Gamle-Eirik far, er tre
driper rod saft. Sa det fikk fanden fordi han
var dum! For den kloktige cr det ingen
grenser, han kan til og med scire over
pesten.

Selve ordet skratic er et gammelt
germansk ldn til estisk. | islandsk er det rett
og slett synonymt med djevel. | boka
forstar vi at skratte er en type dradokke
som har til oppgave 4 tjene cicren, forst og
fremst ved a stjele fra godsct og fra
naboene. Men selv skratten har sine
begrensninger: Den kan ikke hente
mennesker. Detie gar opp for den unge
godsfogden forst etter at han har laget seg
en skratte av sno. Bare en skratte av nyfalt

Andrus Kivirdhk.

(foto: tf)
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sno er s ubesudlet at fogden kan tenke seg
sin elskede 1 armenc péd den. Sne er frosset
vann, [ flytende form har snemannen

besokt fjerne land med andre andre skikker. |

I romanens milje blir han et spennende
internasjonalt kulturelement som stimulerer
romantiske dremmer og lengsler.

Humor er noe av det vanskeligste &
overfore fra et sprak og en kultur til nye
omgivelser. Selv om vi antar at noe kan ha
gall tapt pd veien, sitter vi igjen med en
utrolig beholdning. Takket vere det saftige
spraket er det en grotesk morsom bok, bl.a.
krydret med fantasifulle skjellsord, som
sikkert ikke har veert det minst krevende &
oversctie.

Kivirdhk er fadt i 1970 og herer med til
den unge garden. Han er muligens den mest
produktive av alle Estlands forfattere. Det
stremmer ut romaner, skuespill, barnebeker
osv. Etter 4 ha lest Trollskap i november ser
vi allerede fram ftil neste bok av samme
mann. Forlagene er selvsagt ute etter det
som selger. Det skulle denne boka kunne
gjere, for den har fatt susende oppslag bade
i avisene og i NRK Boktilsynet. Men for &
fa estisk litteratur pa norsk, er det viktig at
estlandsinteresserte sorger for at slike baker
har et marked. (jv)

Mati Erelt (red.): Estonian Language.
Supplementary series of the journal
Linguistica Uralica Volume No 1. 414
sider, innbunden. ISSN 0868-4731, ISBN
9985-50-359-7. Tallinn, 2003.

Inntil nyleg var det siste vitskaplege
oversiktsverket over estisk sprik for
internasjonale lesarar [ntroduction to
Estonian Linguistics {rd 1965 av Alo Raun
og Andrus Saareste. Det tek til a bli el
stund sidan no, og bade sprakvitskapen og
den estiske spraksituasjonen har utvikla seg
sidan den tid. No ligg det fore ei ny
engelsksprakleg bok som skal fylle gapet
og gjere det mogleg for interesserte verda
over 4 fa ci oppdatert oversikt over dei
vesentlege aspekta ved estisk sprak og

sprakforsking. Estonian language ct
redigert av Mati Erelt. og medforfattarane
er kjende namn innanfor estisk
sprakvitskap: Tiit-Rein Viitso, Karl
Pajusalu, Lello Keevallik, Heli Laanckask
og Tiiu Erelt.

For & gjere det heilt klart: Dette er ikkje
ei lxrebok i estisk — den som berre er
interessert i 4 lare seg praktisk estisk vil
ikkje ha bruk for denne boka. Ho er heller
ikkje populervitskapleg. og cin ber nok ha
grunnleggjande kunnskapar i lingvistikk og
cin god porsjon interesse for d ha
nemneverdig glede av verket. Ein treng
derimot ikkje forkunnskapar i estisk eller
andre uralske sprak.

Boka inncheld seks hovudbolkar: estisk
sprakstruktur, sprakutvikling (T.-R.Viitso),
dialektar (K. Pajusalu), skriftmal (T
Laanckask, T.Erelt), daglegtale (L.
Keevallik) og sprakforsking (M. Erelt).
Alle bolkane er skrivne av leiande forskarar
pa dei aktuclle omrada. Kvar av bolkane
har dessutan c¢in solid bibliografi. Dermed
gir boka i komprimert form ei samla
framstilling av det som er & vite om estisk i
dag. Ein ryddig struktur, godt innhalds-
register, stikkordregister og namneregister
gjer det lett & orientere seg i stoffet og a
bruke boka som oppslagsverk.

Det teoretiske grunnlaget boka gir. vil
vere filgjengeleg uavhengig av konkrete
sprakkunnskapar, men boka vil nok gi
lesarar med grunnleggjande estisk- cller
finskkunnskapar meir utbytte. Litt pussig er
det at ei bok som tek siktc pa eit inter-
nasjonalt publikum gjengir uttaleeksempel 1
finsk-ugrisk fonetisk transkripsjon (FUPA)
framfor det intermasjonale TPA-alfabetct.
Dette skulle likevel ikkje vere il serleg
hinder, sidan dei aktuelle FUPA-teikna er
forklarte og sidan det er snakk om berre ein
liten del av heilskapen boka utgjer.

Alt i alt er boka ein god ressurs for
filologar, lingvistar og andre som vil ha
teorctiske bakgrunnskunnskapar om estisk.
(DR)

Ny formann

Estlands forfatterforening ble dannet i 1922
etter initiativ av Friedebert Tuglas
(1886—1971). Fra 33 medlemmer ved
dannelsen har organisasjonen vokst sa den
na teller 293 forfattere og oversettere. En
stor del av disse bivdnet 16. april 2004 det
generasjonsskiftet som foregikk pa
arsmatetl. Mati Sirkel (55) var cgentlig ikke
sa gammel han heller, men hadde vert i
ledelsen 1 14 ar og innehatt vervet som
formann siden 1995. Na ensket han a ga av
og anbefalte den 33 ar gamle Jan Kaus som
etterfolger for neste trearsperiode. Sirkel er
utdannet litteraturviter og har gjort seg
bemerket som en dyktig oversetter, bl.a. fra
tysk og svensk. For Kaus ligger
tilsynelatende hele kulturen innenfor
kompetanseomradet, Han har studert
pedagogikk og filosofi, og han er blant
annet lyriker, prosaist (roman. novelle,
essay), filosofilerer, redakter, kritiker,
komponist. illustrater og oversetter. Det ble
en klar seier for Kaus i avstemningen. Av
187 avgitte stemmer fikk han 145, mens
resten var fordelt pa tre motkandidater.
Mati Sirkel blir for evrig sittende som
styremedlem, og sammen med han finner

Jan Kaus.

(foto: tf)

vi der Mall Kacvats-Jogi, Mart Viljataga,
Piret Viires, Maimu Berg, Kalev Keskiila,
Andrus Kivirdhk og Krista Kaer. Janika
Kronberg leder Tartu-avdelingen og Udo
Uibo er redaktor for foreningens tidsskrift
Looming. (jv)

Norsk litteraturaften

asjonalbiblioteket 1 Tallinn har en sal

for nordisk litteratur som heter
PBhjamaade saal. Utover vinteren ble det
arrangert en serie programmer som hver
gang tok opp litteratur fra ett av de
nordiske land. Torsdag 18. mars var turen
kommet til Norge.

Kveldens gjest var oversetieren Elvi
Lumet som késerte om Herbjarg Wassmo
— biografisk bakgrunn og forfatterskap. Av
Wassmos atte romaner har Elvi Lumet hittil
oversatt alle unntatt den siste, Flukten fra
Frank. Nylig kom Det sjuende meote pa

estisk, sd denne boka fikk denne kvelden
spesiell omtale. Litteraturforskeren Hilve
Rebane bidrog med en vurdering av verket
som hun karakteriserte som en virkelig god
kjeerlighetsroman fra samtidslitteraturen,
Skuespillerne Luule Vara og Indrek
Sarapuu fra teater Varius leste utdrag fra
romanen.

Interessen for norsk litteratur er alltid
stor. Den lille salen pa nasjonalbiblioteket
var stappfull, og det ble satt inn mange
ekstra stoler, sd vi antar at det var ca. 35
tilherere. (EL)




Radio Free Europe

Den amerikanske radiostasjonen Radio
Free Europe begynte verksemda fra
Miinchen i 1951 og sende pé ulike sprak til
land i Aust- og Sentral-Europa. Radio
Liberty sende fra 1953 til Sovjet. Fram fil
1972 vart sendingane frd RFE/RL
finansierte av CIA, deretter direkte av
Kongressen i USA. Dei to stasjonane vart i
1976 slatt saman under same tak og leiing.

Utviklinga i Aust-Europa gjorde etter
kvart at styresmaktene i USA tykte at ein
del av sendingane var overflodige, og 30.
januar i 4r vart sendingane etter vedtak i
Kongressen avslutta pd estisk, latvisk,
litauisk, bulgarsk og kroatisk. Framleis er
det sendingar pa nesten 30 sprak. Viktige
omrade er t.d. Afganistan, Turkmenistan,
Serbia og Kosovo. ;

Den forste provesendinga pa estisk
gjekk i eteren fri Miinchen 20. juli 1975.
Fra 1996 av hadde stasjonen hovudkvarte-
ret sitt i Praha. Utanriksminister i to pe-
riodar og ein av dei leiande sosialdemokra-
tane i Estland. svensk-amerikansk-estiske
Toomas Hendrik Tlves, er vel for oss den
mest kjende personen knytta til RFE. Han
var fra 1984 tilsett som analytikar. Deretter
var han 1988 93 lciar for den estiske
redaksjonen pa 12 personar og fekk med
seg den dramatiske utviklinga fra
sovjetrepublikk til suveren stat.

Statsminister Juhan Parts sende eit brey
til presidenten i USA der han pa vegner av
folket uttrykie takksemd for dei estiske
sendingane som under sovjetokkupasjonen
hadde fungert som eit vindauge ut til den
frie verda.

Di Lennart Meri var utanriksminister
cin kort periode, foreslo han RFE til Nobels
fredspris. Ved nedlegginga i ar har tre
parlamentsmedlemmer fra partiet Res
Publica dilta etter og like eins foreslatt
prisen til RFE. Radiostasjonen stod for
grunnleggande menneskelege rettar til a
vere informert, utveksle og formidle

informasjon og synspunkt. Forslagsstillara-
ne meiner at sammanbrotet i dei totalitere
austeuropeiske landa ikkje ville skjedd pa
si fredeleg mate og gjeninnferinga av
demokrati ville ikkje skjedd s& raskt utan
innsatsen til RFE.

Toomas Hendrik Ilves arbeidde i mange ar for
RFE.

Mediaprofessor Marju Lauristin ved
universitetet i Tartu ser det som eit stort tap
at RFE no har slutta & senda pa estisk.
Noko av det redakteranc i RFE var dyktige
til, og som estiske redaktorar ikkje maktar,
det er & analysera og kommentera det som
skjer pa det innanrikspolitiske planet.
(Postimees 30.1., olm 5.2.04)

Betal studiegjeld med barn
et ble i januar vedtatt en lov som gjor
det mulig 4 stryke smabarnforeldres

studicgjeld pa visse betingelser. Forelder

som soker, md ha barn under tre 4r, og

barnet ma vere fodt under studiet cller i

tilbakebetalingsperioden  for studielanet.

Samtidig ma forelderen ha gjennomfort

hele studiet innen normert studietid. (ay)
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Ba for biblioteket — fikk et kulturhus

Av Rigmor og @ivind Berge

Tiin Kivilo smiler bredt! Da Vihula
kommune i Lidne-Virumaa fylke pa
nordkysten av Estland ville legge ned
biblioteket i landsbyen Karepa, protesterte
hun og de andre beboerne 1 omradet. Tiiu
fikk beholde biblioteket. Attpatil fikk hun
et stort kulturhus som er bygget i
mellomkrigstida.

Na er kulturhuset lovet EU-stotte pa ca.
900.000 EEK. Forutsetningen er at
kommunen ogsa yter ca. 100.000 EEK. Vil
den det? Dessuten, hvem betaler momsen?
Her star utfordringene i ko, men ogsd
mulighetene.

Kulturhuset er det siste samlingspunktet
beboerne i Karepa og de omliggende
landsbyene har, og de star sterkt samlet om
saken. 1 nerheten ligger hjemmet til den
kjente maleren Richard Sagrits (1910-68).
Den 14. og 15. august blir det holdt en
kulturfestival pa stedet.

Festivalen kan vare vel verd et besak,
og samtidig er det anledning til & gjere seg
kient med resten av Vihula som for
storstedelen

Tiiu Kivilo feirer kultursuksessen med en god kopp kaffe.

ligger inmenfor omradet til

Lahemaa nasjonalpark. Badestrendene er
| bade lange og brede med plass til mange
| turister uten at det blir trengsel. Langs

kysten er det strodd utrolig tett med
| vandreblokker som ligger igjen etter istida.

Det er lagt naturstier av varierende lengde,
og ¢n vandring der er interessant samtidig
som det er balsam for sjelen. Men du ber
veere vaksinert mot sjukdommer som blir
overfort av flatt, for slike er det en del av.

Kulturminnesmerker er det rikelig av.

Borgruinene i Toolse er levninger av
forsvarsverker reist pa 1400-tallet. Det
ligger mange gamle herregirder i Vihula.
Selve perlen er Palmse gods — om vi da
ikke skal kalle det ct slott. En gaidet
omvisning pa Palmse er et vanlig tilbud til
turister som vil se noec utenfor Tallinn.
Sagadi gods er blitt utdanningssenter for
skogbruksfag og med hotelldrift fra mai til
september. Kdsmu-halveya var et av de
mest velstiende stedene i landet med
skipsbygging og brennevinssmugling som
spesialiteter. Her var det sjemannsskole
(1884-1931) som na cr blitt til sjefarts-
muscum, (20.4.04)

(foto: Berge)
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Merit Karise og Kjetil Rodje:
MUSIKK

Musikkmedarbeidere

Estlands-nytt har lenge
saviet en musikkarbeider,
Na har vi plutselig fatt to, i
og med al musikkelskerne
Kjetil Rodje (30) og hans
estiske kone, Merit Karise-
Redje (32) har sagt seg
villige til & bidra pa dette
feltet. Merit er fra Tallinn
og har studert engelsk og journalistikk i
Tartu. Hun har allerede pavirket NRK sa vi
har fitt here litt mer estisk musikk pa P2.
Kjetil vokste opp i Haugesund og er utdan-
net sosiolog fra Universitetet i Oslo. Han
har tidligere skrevel om musikk i
Maugesunds avis og vert
aktiv som pressckontakt
i Blindern Filmklubb.

Musikkspalten vil
bringe allsidig musikk-
stoff. Vi kommer til 4 f3
bade interessant bak-
grunn og informasjon
om aktuelle
begivenheter og utevere.
Som et fast innslag er det meningen 4 tipse
leserne om interessant musikk som de kan
hente med seg hjem pé plate fra Estlands-
besoket.

Kjetil og Merit har ikke tenki i la
musikken danne grenser for skrivingen, sa
de deler med seg av erfaringer og innsikt pa
flere omrader. Et eksempel pd dette er
Merits opplevelse av torget side 16 og av
grensebyen Narva pa siste side i dette
nummeret.
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Jaak Sooiir — en travel jazzkar

Av Kjetil Rodje
Jaak Sooddr (31) er en travel mann, og et
oppadstigende navn 1 estisk og europeisk
musikk. Han er involvert i et utall
musikalske prosjekter, bade hjemme i
Estland og i diverse curopeiske land. For
Jaak cr grenser til for & krysses. bade i
musikalsk og geografisk forstand, Dermed
var det desto mer gledelig at Jaak fant tid
til et intervju med Estlands-nytt, like for
han matte haste av garde til direktesending
pa estisk tv.

Norsk jazz har en spesiell posisjon i
Jaaks liv. Alt pd 80-iallet ble interessen
vekket av artister som Jan Garbarek og

 Terje Rypdal. Disse artistene ble utgitt pa

det tyske plateselskapet ECM — et presti-
sjetungt og toneangivende plateselskap for
jazz og samtidsmusikk, som ogsa utgir
estiske komponister som Veljo Tormis og

|Arvu Péart. Garbarek og Rypdal har for

Estﬁds—nyh‘

evrig begge tidligere spilt pa jazzfestivalen
Jazzkaar, som 1 ar arrangeres 1 Tallinn for
15. &r pa rad. Jaak Soodir har selv veert
aktiv i forbindelse med Jazzkaar i flere ar.
bade som utever og arranger. Han forteller
at festivalen har huset en rekke norske
artister opp gjennom arenc. Tidligere har
artister som Bugge Wesseltoft, Nils Peticr
Molvzer, Mescallino, med flere dukket opp,
0g 1 dr er det Sissel Endresen og Super-
silent som star for de norske bidragene.
Jaak forteller at den unike norske turné-
stotten til musikkartister gjor det okono-
misk mulig & hente inn norske artister til
Estland.
| Vi kunne aldri selv klart & finansierc
reisc og honorar for disse artistene, men
ettersom artister med norsk statsstotte kan
bookes uten ekonomisk risiko for den
lokale arrangoren, er det serlig gunstig for
oss med norske utevere pi programmet,
‘ forteller Jaak Sooddr. Jaak fremhever
Norge som et foregangsland pa en rekke
‘ omrdder nar det gjelder jazz. Han trekker
frem bdde gunstige okonomiske

stotteordninger og
jazzmiljeet ved
musikkakademiet i
Trondheim som fak-
torer som gjoar at
Norge swrlig i lopet
av de siste drene har
blitt et foregangsland
innen ny og grense-
sprengende jazz-
musikk. | Norge har
grensene mellom jaze
0g slangre som sam-
tidsmusikk, elektro-
nisk musikk og ckspe-
rimentell popmusikk
blitt brutt ned, og
spennende nye mu-
sikalske uttrykk har
oppstatt. — Sa langl
har vi ikke kommet
her 1 Estland enna,
sier Jaak, men han
fortel-ler at han stadig
ar-beider med nye
pro-siekler som tar
sikte pd 4 utvide det
musi-kalske feltet,

— Til na har jeg
vart involvert 1 mer
cksperimentelle prosjckter innen jazz og fri
improvisasjonsmusikk nér jeg har spilt
utenlands, mens jeg her i Estland for det
meste har spilt former for modeme pop.
Dette er na i ferd med & endre seg, og
publikum begynner & bli mer apne for nye
ting. Mye har skjedd i lepet ay de siste 4-5
arene, sier Jaak,

Jaak Seoadqdr

Musikk for og na

— Pa 80-tallet var mange av de beste
rockegruppenc i Sovjetunionen fra Estland.
torteller Jaak. Estland var den mest vestlige
av Sovjetrepublikkene, bide geografisk 0g
kulturelt, og forholdene var frierc her enn |
resten av unionen. Her ble langharete
rockemusikere tolerert, mens disse ville fat
klippet av seg hdret umiddelbart i nabo-

republikkene Latvia
og Litauen. Et band
som Radar hadde stor
suksess og ble svaert
populare over hele
Sovjetunionen. Men
situasjonen cndret seg
etter at Estland ble
sclvstendig. Pa 90-
tallet tok de kommer-
siclle radiostasjonene
over, og Jaak mener at
dette odela den lokale
musikkscenen. — 9()-
tallet var en terketid
nar det gjaldt musi-
kalsk utvikling i Tst-
land, diskjockeyer
som kun spilte uten-
landsk hitmusikk tok
lullstendig  overhénd,
forteller Jaak. Mu-
sikkfestivaler slet
tungt okonomisk. og
mange gikk dukken.
Jazzkaar-festivalen
overlevde takket vere
primus motor Anne
(oio:K. Rade) Erm., som |a de et

cnormt arbeid og
personlig garanterte okonomisk for
festivalen.

Selv valgte Jaak i 1996 4 dra til
Danmark for 4 studere ved konservatoriet
for rytmemusikk i Kebenhavn. Der ble han
varende inntil han returnerte i 2001, Her
hjemme har han, ved siden av & undervise i
elektrisk gitar ved musikkakademict. blitt
en sveert aktiv krafl i de musikkmiljocne
som na begynner & blomstre i Estland.

Jaak er blant annet involvert i arbeidet
med 4 starte en jazzlinje ved musikkon-
servatorict, og han forteller at jazz na
begynner a fa solid fotfeste igjen. Alt pa
1920-tallet ble jazzmusikk populart |
Estland, hvor musikken ble introdusert
giennom amerikanske filmmusicals. Under
den sovjetiske okkupasjon var imidlertid
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jazz en musikkform som ble sett pd med | jazzband som Jaak startet i Danmark.

lite blide eyne av makthaverne. Jazz ble
betraktet som et symbol pd Amerika, og
Jaak forteller at det & spille saksofon ble
sett pd som et forste skritt mot a bli spion
for Vesten. Imidlertid ble situasjonen bedret
noe pa 1960-tallet. I 1967 ble det for ferste
gang arrangert jazzfestival 1 Tallinn.
Hovedattraksjonen pad programmet var
Charles Lloyd Quartet (som blant annet
inkluderte pianisten Keith Jarrett) fra USA.
Amerikanerne stette imidlertid pa
problemer, og ble motarbeidet av Sovjet-
myndighetene. Forst hadde de store
problemer med a fi visum, og etter at de
omsider ankom landet, fikk de kun
oppholde seg pa hotellet. Situasjonen
endret seg immidlertid bratt etter at New
York Times hadde et stort oppslag som
fortalte at Sovjetunionen ncktet musikere
med svart hudfarge & opptre. Etter
avisoppslaget ble det gitt klar melding over
telefon fra Moskva til Tallinn: La
amerikanerne spille! Konserten ble en
suksess, og Charles Lloyd Quartet kunne
vende tilbake til Tallinn 1 1997 for & opptre
pé Jazzkaar-festivalen, 30 ar etter sin forste
opptreden 1 Estland. En opptreden full av

minner for bade utevere og de blant |

publikum som kunne huske den gang
kvartetten forste gang gjestet Estland.

Jaak Soodir opptrer selv flere ganger
under arets Jazzkaar-festival, med noen av
de utallige samarbeidsprosjektene han er
involvert i. Ved siden av bandprosjekter i
Danmark og Tyskland (duoen Dessert Time
med saksofonisten Daniel Erdmann), har
han spilt sammen med internasjonalt kjente
navn som Ian Bennik og Conny Bauer.
Dessuten er han involvert 1 en rekke
prosjckter hjemme 1 Estland. Av serlig
interesse for Estlands-nytts lesere kan
nevnes Eesti keeled, et jazz-folk ensemble
som kan oversetltes til bade estisk sprik.
estiske tunger og estiske strenger.

Etter planen skulle Jaak Soo#ir ha spilt
i Norge i januar i ar. med bandet The
Dynamite Vikings, et eksperimentelt

- o ™ a1

Imidlertid matte Norges-turen avlyses da
bandets trommeslager ble alvorlig syk. Jaak
héper at anledningen til & spille 1 Norge vil

| by seg igjen i sommer, da han har planer

om en liten turne sammen med den norske
trommeslageren Erik Smith.

Platetipset

Av Merit Karise-Radje

Sabaga tiht (Stjerne med hale)

Eesti keeled og Jaak Johanson, Riho Sibul
Utgitt av Hitivabrik 2002

Eesti keeled er fire estiske musikanter —
Jaak Sooddr (elektrisk gitar), Ain Agan
(akustisk gitar), Tuule Kann (kantele), Pille
Karras (bass-kantele), som har spilt
sammen siden 1999. Gjestesangere pa
platen er Jaak Johanson og Riho Sibul.
Johanson har bakgrunn i folkemusikk og
spiller pa platen ogsa munnharpe. Sibul er
en estisk rockelegende som pd platen ogsa
spiller akustisk gitar. Sabaga tdht er den
andre platen il Eesti keeled. den forste var
instrumentalplaten Tloly Lake. Band som
kombinerer gitar og kantele, jazz- og

| etnomusikk, er et ganske spesielt fenomen 1

estisk musikk. Som gruppens navn sier, er
alt pa estisk: estiske strenger spiller, estiske
tunger synger. Og vi kan jo si at i Estland

| er det mange ulike 'sprik’. For eksempel

lyden av et hurtig, steyende og nervest
byliv. Men Eesti keeled snakker et annet
sprik rolig, stille og mediterende.
Kritikerne har beskrevel musikken deres
med ord som varmt, intimt, dypl og
seeregent. Jaak Soodir selv sier at hensikien
var a spille musikk som er menneskelig og
enkel, musikk som ikke s& ofte er a4 hore 1
dagens Estland. Han har selv skrevet bade
musikken og tekst for halvparten av
sangene. Kvartetten har bestemt seg for 4
fortsette med dialogen mellom jazz og
ctno-musikk, men formen vil bl ny og
foranderlig.

fra side 48 Narva

Jeg begynte modig pa estisk, og som jeg
hadde hapet, kunne jenta i turistinforma-
sjonen estisk. Men nar hun stod fast, kom
ofte et engelsk ord for det estiske.

Uansett forstod vi hverandre godt og fikk
gode tips om severdigheter og spisesteder.

Etter a ha lagt igjen bagasjen pa det lille
hotellet, tok vi en tur langs Narvaelva, som
cr grense mellom Estland og Russland. Pa
begge sider av elva er det mektige fest-
ningsanlegg. Pa estisk side ligger Hermann-
festningen. som farst ble bygget pa 1200-
tallet. Pa russisk side ligger Ivangorod-
festningen fra 1492. Etiersom det kreves
visum for 4 krysse grensen til Russland,
kunne vi ikke dra til estbredden og métte
naye oss med d besgke Hermann-festningen.
Her fant vi en utstilling som gav oss mer
informasjon om Narvas turbulente fortid, |
mars 1944 ble Narva bombet av sovjetiske
bombefly. Befolkningen remte videre
innover i landet etter hvert som de sovjetiske
styrkene beveget seg inn 1 byen, Etter krigen
1 byen i ruiner, og de nye, sovjetiske
makthaverne fillot ikke de tidligere
innbyggerne 4 vende tilbake. [ stedet ble nye
befolkningsgrupper fra andre steder i
Sovjetunionen hentet til Narva for 4 bosette
seg der. De av byens tidligere innbyggere
som ftrosset forbudet mot & vende tilbake, ble
i 1948 og 1949 deportert til Sibir.

Gamlebyen i Narva, som var fra 1600-
tallet, ble lagt 1 rumner under krigen. Den
offisielle Sovjet-versjonen var at den ble
agdelagt av tyskerne. | 1950-drene ble det
holdt meter om framtiden til de estiske
Sovjet-byene. Det ble bestemt at Narva
representerte tysk, vestlig, kapitalistisk
byggekultur, og at det nye Narva skulle bli
en ekte sosialistisk by bygd etter sovjetiske
idealer. De gjenstdcnde ruinene ble jevnet
med jorden av bulldosere, og den gamle
karolinerbyen ble erstattet med gré sovjet-
blokker. Hermann-festningen, ridhuset
(som i dag ikke er 1 bruk), og to andre hus var
alt som var igjen av gamlebyen.

Etter hvert som de nye boligblokkene
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| kom pa plass, ble stadig flere innbyggere

sendt inn estfra. Dette forklarer hvorfor Nar-
vané kan karakteriseres som en russisk by.

Og overalt i Narva matte jeg snakke
russisk. Alle restaurantene hadde menyer pa
tre sprak, men nér jeg bestilte pa estisk, fikk
Jeg som oftest svar pa russisk. Men pé en
meny fant vi var forste norske overraskelse i
Narva — norra salat (norsk salat) som inne-
holdt laks og forskjellige grannsaker. Selv-
folgelig smakte vi ogsa pa gode tradisjonelle
russiske retter som pelmeni dvs. ra-
violilignende kjstt-dumplings, og seljanka
som er tomatsuppe med kjatt. Disse rettene
kan vi na betrakle som en del av det estiske
kostholdet. Pelmeni spiser esterere for det
meste hjemme, mens seljanka stdr pd me-
nyen pa alminnelige spisesteder.

Vi avsluttet dagen med et besek pa den
lokale nattklubben Geneva. Der ventet den
andre norske overraskelsen. Da bardamen
herte oss snakke, spurte hun om vi var fra
Norge. Hun hadde nemlig jobbet i
Kristiansand i et par ar. Nattklubben var som
andre nattklubber over hele verden, men det
var ikke sd mange gjerster, og reserverte
bord stod tomme hele kvelden.

Neste dag gjorde vi en avstikker til Nar-
va-Joesuu, et lite sted ved kysten med 3500
innbyggere, ca. 15 km nord for Narva. Der
ligger den fineste badestranden i Estland —
atte km med hvit sand. Narva-Joesuu var
derfor et fint spa-sted fra begynnelsen av
1900-tallet til 1930-arene, med fine trevil-
laer og strandpaviljong i funksjonalistisk
stil. Vi satt ved sjeen i sola og kunne
forestille oss at det var nesten som i juli.
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"sagolikt". Veggene burde rammes inn og
| bli opphengt pa nasjonalmuseet for kunst,
het det. Dette har vi anledning il 4 vurdere
| selv ogsa ndr vi tar ferja fra Stockholm til
Tallinn.
. llon Wikland henter inspirasjon fra
fantasiverden. fra barndomsmiljeet i

Prisliste for Norsk-estisk forening

Pa mediemsmater o.l. har de frammaette ofte anledning til a komplettere utvalget sitt |
av interessant estlandslitteratur. Vi far ogsa av og til forespersler fra folk som bor |
lenger borte, og vi bringer derfor en oversikt over noen av salgsartiklene som du kan

bestille fra Else-Jannike Kuum, se adresse side 2. Porto kommmer for de fleste

varene i tillegg til de oppforte prisene.

Det estiske ferjeselskapet Tallink satte i
mars inn et nytt skip i trafikken mellom
Stockholm og Tallinn. Det barer navnet
Victoria etter Sveriges kronprinscsse.

Estland, og fra livet omkring seg.
Kombinasjonen av disse tre kan vi se i
barnas verden om bord pa M/S Victoria.
Hun har skapt ct landskap preget av bade

norm.  medl. garsdagens og dagens miljo, med bamn, dyr
y Skipets dronning ma imidlertid vare lon og eventyrfigurer. Alt er malt for hiand av
Lzreboker og ordboker . Wikland, fodt 1930 i Tarm og oppvokst 1 | kunstneren selv.
Tuldava: Lerebok i estisk 289~ 260.- Haapsalu. 1 1944 flyktet hun liksom si - A male dette lekerommet er det
Lydkassett til Leerebok i estisk 100.- 80,- mange andre til Sverige. Vi kjenner henne | morsomste oppdraget jeg har hatt i hele
Norsk-estisk estisk-norsk ovdbok 175.- 150.- som bokillustrater fra bakenc til Astrid Karrieren, uttalte hun ved innvielsen i mars.
Bl inmesrttok 159 159- Lindgren. Hun har gitt ansikt til Karlson pa Og da skal en ikke glemme at jeg opp
i —<vidbrt ' . taket, Ronja roverdatter og mange andre. | gjennom arene har gjort mye morsomt!
Eesti-norra sonastik e 30, Da Victoria 1 ble dept i hest, var det . Etter at Estlands selvstendighet ble
llon Wikland som kastet sjampanjeflaska | gjenopprettet i 1991, har Ilon Wikland veert
Skjennlitteratur mot skipsbaugen pa verftet Aker Finnyards | aktiv for det gamle hjemlandet og har reist
Viivi Luik: Skremmande valkiert 50.- 40.- i Rauma. Ved samme anledning kom | myc med passasjerferjene pa Ostersjoen.
Pdllu—Kaplinski: Barn av vind og vam 50.- 40.- dekorasjonene av det pi 55 m’ store  Hun vil gjerne bidra til 4 eke interessen for
W ) = lekerommet p4 tale. For cn kunstner vant til kontakt med Estland og syns at det har veert
Jaan Kaplinski: Same havi oss a{?e 100.- 50.- det lille formatet var det litt ay en en rask og gledelig utvikling. Det var
Jaan Kross: Keisarens galning (sign.) 500.-  500.- utfordring & ga i gang med sa store flater, = derfor naturlig at hun skulle bli gudmor for
Jaan Kross: Prof. Martens' avreise (sign.) 300~ 300.- men resultatet ble ifolge svenske aviser den 40 000 tonn store superferja. (jv)
Jaan Kross: Skrubbsdr (sign.) 300,-  300.-
Varulven og andre estlandske eventyr 50.- 40,- =
Andrus Kivirahk: Trollskap i november 268,-  268-
Vinduetnr, 4, 1983 50,- 40.-
Dyade nr. 6, 1989 50.- 40.-
Norsk-estisk kulturnytt
1991-93 (nr. 1 15) komplett 200, 200.-
enkeltnummer 20= 20.-
Estlands-nytt
1996-2002 (nr. 1-22) komplett 300,-  250,-
enkelte drganger t.0.m. 2000 50.- 50,-
enkelte arganger f.o.m. 2001 90.- 70.-
enkeltnummer 19962000 25.- 20,-
enkeltnummer 2001-03 40.- 30.- : e 3
Kunstnerens visittkort: Den ldanga viigen.
36 Estlands-nytt il i o
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Estlandsseminar

Lasning i neste nummer:

idligere ambassader til Estland og navarende styremedlem i Norsk-estisk forening,
Kai Olaf Lie, har utadrettet virksomhet som sitt spesialfelt. Sammen med Foren-
ingen Norden i Oslo kunne han 22. mars invitere til et Estlands-seminar beregnet pa
lzerere og andre interesserte. Jiirgo Loo snakket om Estland og EU-prosessen. Deretter
behandlet Kai Olaf Lie Estland 1 et geopolitisk perspektiv. Professor Epp Lauk gav en

oversikt over mediasituasjonen, og Turid Farbregd hadde litteraturen som tema.

Det kunne vert kapasitet til & ta imot flere enn de 12 frammotte, men det sa ul som
informasjonen ikke hadde nadd sa bra fram til potensielle deltakere. Det er noe a4 merke
seg til neste gang, for mye tyder pi at det kommer til 4 bli mer av slik
informasjonsvirksomhet. 1 hvert fall var det positiv tilbakemelding fra deltakerne, og

denslags gir alltud inspirasjon til arrangerenc.
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Jan Erik Holst:

FILM

To nye kinofilmer har nylig hatt premiere i
Estland, med bade postive og negative
kritikker. Sterst forventning hadde nok
Griserevolusjonen (Sigade revolutsioon), i
regi av Rene Reinumigi og Jaak Kilmi.
Filmen tar et tilbakeblikk pa 1986 og
skilder en stor gruppe ungdommer pa
sommerleir. De er 1 ferd med 4 finne seg
selv. og sin egen kultur. men holdes
fremdeles tilbake av et rigid sosialt-politisk
system som de ctter hvert gjor opprer mot.
En fristes il 4 tenke pid Woodstock-
lestivalene nar en ser filmen, den cr en
komedie, men med seriese undertoner og
alvor. I sentrum star den 16 ar gamle Tanel
som bdde skjenner livet og finner
kjerlighcten pa sommerleiren.

Sct Point (Tdna 6osel me ei maga) er
den andre filmen ut denne varen. Den er en
ambisies kriminalfilm i regi av llmar Taska
og forteller om fire skjebner, ¢t mord og en
natt med usikkerhet, kjeerlighet og lengsel,
kunstnerisk skildret i Tallinns gater. Begge
filmene har hatt relativt godt besek med ca.
20 000 tilskuere. men noe mindre enn
forventet og mindre enn fjordrets suksesser.
Navna pa marmortavla (170 000) og Made
in Estonia (80 000). Somnabuul (10 000)
som ogsd hadde premicre i fjor var cn
kunstnerisk meget ambisios [ilm som
deltok pa de prestisjetunge festivalene i
Rotterdam og Geteborg.

Det har ogsé vert premiere pa to lange
dokumentarfilmer denne viren. Filmen
Gratulasjoner skildrer tre 18-arige unge
menn med fodselsdag pa samme dag, men

med heyst ulik bakgrunn og ulike
karaktertrekk. Den andre er en ironisk og
kritisk film om den estiske statsministeren,
en slags forfolgelsesfilm med tittelen
Valgsprak. Den skildrer ulike trakasserier
og forfolgelser som statsministeren blir
utsatt for. Begge produksjonene er
uavhengige i den grad at de heller ikke har
moltatt stette fra det estiske filmfondet.
Siste film denne varen er den lenge
etterspurte Barn av den syngende
revolusjonen (Laulva revolutsiooni lapsed),
der lederen for Black Night Film Festival,
Tiina Lokk har skrevet manus og gjort
klippearbeidet, mens Arvo lho har hatt
regien. Filmen skildrer et pikekor som har
turnert bide i Europa og USA, men som 1
dag dessverre ikke lenger opptrer samlet
Jentene er imidlertid foreviget i denne
filmen som et symbol pa sangkorenecs
betydning for den fredelige revolusjonen
Estland opplevde for 10- 15 ar siden.

Norsk filminstitutt/Cinematekel arrangerer
baltisk film-weekend siste helg i oktober.
Da far en se flere av disse filmene,

TANA OOSEL "
ME E}

Den verdensberomte estiske fotomodellen
Carmen Kass er wekkplaster i hjemlig
kriminaifilm,
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Norsk-estisk forening hadde i dr valgt
4 feirc Estlands nasjonaldag allerede
lordag 21. februar for at flest mulig
skulle ha anledning til & delta.
Cstlands ambassade hadde vart
behjelpelig med & fa tak i storfilmen
Nimed mar-moritahviil (Navna pa
marmortavla) som hadde premiere i
Estland sen-hostes 2002,
Avdelingsdirektor ved Norsk
Filminstitutt, Jan Erik Holst, gav en
sakkyndig innledning for
forestillingen. Filmen var en mektig
opplevelse som lot publikum forstd lin
av folkets harde kamp for sely-
stendigheten i frigjeringskrigen
1918-20. Filmsalen var derfor ot
cgnet sted da nasjonalhymnen etterpa
ble avsunget. Forstesekreter Jirgo
Loo fra Estlands ambassade holdt talen for dagen. ITan |

kinosalen.

Iistla;ds_Na;jOI;ald;g feiret i Cinemateket

B --ﬁi “

Else-Jannike Kuum onsket velkommien ved inngungen 1il

(foto: 1)

a vekt pd den nye situasjonen for

landet nd som medlemskap bade i Nato ogi EU vari ferd med 4 bli realiteter.

Etter den heytidelige delen av programmet ble del

sosialt samvaer og festmiddag i

restauranien i samme bygning. Selv om en del av publikum matte ga ctter filmen. var det 85

deltakere pa middagen.

Medlemmer av NEF med venner var 17, mars samlet til

Arsmetet i Norsk-estisk forening

arsmate i lokalene Gl Foreningen

Norden i Oslo. Ay de 252 registrerte medlemmenc hadde ca. 20 funnet veien. Det er en liten

prosentdel, men vi skal veere oppmerksom pa at vi er en
ikke kan regne med at folk skal komme si langt bortefia,

landsdekkende organisasjon som

Styret hadde i lopet av virksomhetsaret avholdt i styremater. Aktiviteten hadde veerl stor
og gitt resultater i form av informasjons- og hyggespredning. Spesielt kan vi nevne
sankthansfeiringen i Harbitzalleen, bibliotekkveld i Trogstad og deltaking i Baltisk

filmweekend pa Cinemateket,

Foreningen forer (ortsatt en sparsom politikk, og den okonomiske situasjonen har bedret
seg. mesleparten av inntcktene kommer fra medlemskontingentene, og den storste
utgifisposten er tidsskriftet Estlands-nytt, Bladet blir trykt i Tallinn og sendt ut derfra for &

sparc utgifter. Foreningens nettsted er utviklet videre,

Etter valget har styret folgende sammensetning: leder Martin Killi, nestleder Else-

Jannike Kuum, sekreter Kaarina Ritson, kasserer Svein Huseby, styremedlemmer Kai Olaf

Lic og Siri Berg, varamedlem Reet Busk, Ame U. Sandvig ble gjenvalgt som revisor.
Etter forslag fra Turid Farbregd ble Solveig Bergsland hyllet som Arets estlandsvenn.
(Les begrunnelsen side 4.) Hun fikk overrakt diplom og blomster og fortalte litt om arbeidet

sitt for gatebarna i Tallinn. Sammen med lysbilder gjord
tilhorerne.
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¢ berettelsen et sterkt inntrykk pa

Ingrid Heinmaa:

ESTISK MAT

Mange estarar kan ikkje tenkja seg ein dag
utan suppe. Far dei suppe, greier dei seg
gierne utan hovudrett. Estarar pa kort besok
1 Noreg vender forundra heim: Nordmenn
ct ikkje suppe og rugbrad! Dei som
oppeheld seg lengre tid i Noreg, set i gang
og kokar seg suppe sjolve. Nar suppa cr si
viktig pa den estiske menyen, er det pa hag
tid at vi tek opp dette temact | matspalta,

Tradisjonelle estiske supper er gierne noksa
enkle nar det gjeld krydder. Under
okkupasjonen var det ikkje noko utval av
importerte krydder i butikkane. T staden
nytta folk gjerne ulike urter og heimslege
vekstar som persille, graslek osv. Og om vi
ikkje nemner det for kvar suppe, s3 fir du

Edit-Mai Granhaugen:

IDRETT

Storformen kom tidlig til Aleksander
Tammert (f. 1973) som allerede i slutten
av mars kastet langt med diskos i Arling-
ton, USA. Diskosen landet pa 68,48 m, ny
estisk rckord og samtidig drsbeste i verden.
Dette skaffet Tammert favorittstempel
foran olympiaden i Aten i sommer.

Landsmannen Gerd Kanter er blitt

hugsa pa det sjolv, at ¢i skeifull remme
, midt i den rykande suppetallerken alltid er
| prikken over i-en.

Kalsuppe (virskekapsasupp)
(for 6 personar)

0.5 kg kjot (sau, gris eller storfc)
| 3 I vatn
1 nepe eller lita kélrot
0.5 kg hovudkal
5 poteter
salt
grent

Set kjotet pa kok i kaldt vatn, ta bort
skummet og kok pa jamn varme, Skjer opp
grennsakenc. Ha ferst oppi ncpa (cl.
kalrota). Nér bitane er halvmjuke, har du
| oppi den oppskorne kilen. Nar kalen er
halvmjuk. har du oppi potetbitanc. Si kokar
| du suppa ferdig og smakar til med salt. Til
slutt dryssar du pd hakka persille eller anna
| gront.
' Hugs remmeklatten, og server med rughrod
| om det let seg gjera.

Tammerts argeste konkurrent. P4 dagen for
EU-tilslutning slengte Kanter diskosen
| 68,05 m. Dermed toppet to estere listen
| over de beste resultatene i 4r. Det skulle
ikke forundre oss om flere estere enn
nordmenn kvalifiserer seg for deltaking i
sommerens olympiske leker.

| Og for Estland shatter det ikke med
Aten. Sekstendringen Margus Hunt fra
‘Karks#Nuia er allerede tidobbelt estisk
mester i friidrett. Han maler 204 cm pa
| strempelesten, og snart ma ikke fottene
vokse mer om han skal fa plass i
| kasteringen; skonummeret er allerede 48.5.
Han har vunnet konkurranser i kulestot og
‘ diskoskast for europeiske juniorer. Margus
har diskoskasterne Tammert og Kanter som
|forbi]dcr mens han sikter seg inn pi
olympiaden i Beijing i 2008. (3.5.04)
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Kort sagt ‘

Siste vinteren fraus 15 uteliggjarar i hel i |
Tallinn. Til saman var det i heile landet om |
lag 25 som leid denne lagnaden,

Utskipinga fra hamna i Tallinn var i 2003 |
ein halv prosent mindre enn éret for. Ham-
nene i Tallinn og Ventspilts er dei storste i
Baltikum, men Riga viste storst vekst i
2003,

Estisk statsborgarskap varl 1 for gitt til
3706 personar, flest i Tallinn med 2179.
Samtidig vart 188 personar utan estisk
statsborgarskap. Dei fleste fordi dei hadde
gjorl finnar av seg.

Ar 2003 mista 142 personar livet i brannar i
Estland, av desse var 104 menn og 38 kvin-
ner. Dei fleste omkomne var medelaldrande
eller gamle.

Samanlikna med andre EU-land er det i
Estland og Latvia livleg om nettene. Heile
27 % av dei aktive i arbeidshivet arbeider
nattetider.

Estisk lov krev at ein ma vera 15 ar for a
gifta seg. Pa andre sida er ein ikkje myndig
for cin fyller 18 ar.

I Estland er det no 64 7326 ungdommar i |
aldersgruppa 1618 ar. T ar 2015 vil det ve-
ra berre kring halvparten s mange 1 same
alderen.

Tal frd 2002 fortel at i Estland budde 1 un-
derkant av 8 000 menneske pa ulike insti-
tusjonar. Det utgjorde ca. 0,58 % av inn-
byggarane.

Det deydde 18 268 menneske i Estland i
fjor. Av desse vart 24 % kremerte pa dei tre
krematoria i landet — i Tallinn, Tartu og
Jahvi.
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1 1987 vart det gitt ut 30 ulike tidsskrift i
Estland. 1 2002 var det til saman 292 tids-

skrifl. T same perioden hadde talet pa aviser

auka fra 51 1l 127,

I 1990 var det berre to radiokanalar i Est-
land, og de1 sende til saman 38 timar i deg-
net, | 2002 var det 30 kanalar, og sendetida
var 652 timar.

Fleire og fleire estarar leverer elektronisk
sjalvmelding. Snart kjem Estland pa niva
med Island der 70 % leverer clektronisk,
noko som visstnok skal vera verdsrekord (il
denne tid.

Av 3.38 millionar utanlandske turistar som
kom til Estland i fjor. overnatta 42 %.
Resten var pa dagstur. 65 % kom med bat
og 6 % med fly, resten med tog og bil.

Estlands LO krever at 2800 skal fastsclies
som absolutt minimumslonn, Minimum for
politifolk ma veare 6200 og for lerere 6500.

Ved arsskifiet sat det 3220 fangar i estiske
fengsel. Om lag tredjeparten sona dommar
pa 5-10 ar, og 30 var demde til livsvarig
fengsel,

Nar Estland gar inn i1 EU 1. mai, har kan-
skje om lag halvparten av dei estiske hus-
haldningane sikra seg eit heilt lite sukker-
lager pa 65 kg.

Meir enn 81 % av dei estiskspraklege
skuleelevane lzrer engelsk. sa det er ikkje
rarl om det er stor mangel pad engelsk-
leerarar .

Undervisningsdepartementet har vald ut 10
yrkesskular over heile Estland som skal
nyla godt av ei EU-layving pa nesten 410
millionar EEK.

‘ Adresser og telefonnummer

Alle estiske fasttelefonar har no sjusifra nummer og mobiltelefonane attesifra nummer. Om
du ringjer fra Noreg til Estland og nyttar det vanlege telefonnettet, skal du ferst taste 00 372.
Sa legg du til retningsnummer, f.eks. 6 til Tallinn og 7 til Tartu, og si abonnentnummer. Eit
fullstendig Tartu-nummer vil fri Noreg sja ut omtrent slik: 00 372 712 3456.

Om du alt er i Estland og nyttar estisk telefon. tastar du berre 712 3456. Fra Estland til
Noreg tastar du forst 00 47 og deretter norsk abonnentnummer med atte siffer. Med
mobiltelefon startar du med +47 og deretter abonnentnummer.

Ringjer du med norsk mobiltelefon til Estland, tek du like cins lorst estisk prefiks +372

og deretter abonnentnummeret.

Korrekt mate & gruppere estiske fasttelefonnummer pa er 3+4, dvs. 449 9123,

mobilnummer gar som 4+4, dvs. 5656 5666,

Norsk-estisk forening tek ikkje ansvar for eventuelle feil.

I Estland:

Kgl. Norsk Ambassade (Norra saatkond),
Harju 6, EE [ 5054 Tallinn, 112 627 1000.
faks 627 1001, e-post: emb.tallinnf mta.no.
Ambassader: Per Kristian Pedersen.

Nordisk ministerrads informasjonskontor
(PGhjamaade ministrite ndukogu infobiiroo),
Lai29, EE 10133 Tallinn, tIf. 627 3100,
fuks 627 3110, e-post: info(@nmr.ec.
nettstad: www,.nmr.ec.

Nordisk ministerrads informasjonskontor
(Pohjamaade ministrite ndukogu mfobiiroo),
Raekoja plats 8, EE 31004 Tartu, tlf. 742 3625,
faks 744 1241, c-post: madis@nmr.ce.

Eestiinstituut, Suur-Karja 14, Postkast 3469,

EE 10140 Tallinn, tf. 6314355,
faks 631 4336, c-post; cinsticinst.ce.

Eesti-Norra Selts (Estisk-norsk loreining). leiar
Fha Vain, Adresse, lelefonnummer, faks og
e-post som for Nordisk ministerrads informa-
sjonskontor i Tallinn.

Tartu Norra Selts (Norsklaget i Tartu), lagsleiar:
Meelis Joost, adresse som for Nordisk mi-
nisterrads informasjonskonter i Tarlu, e-posi:
norraselts@hot.ee. mehisi@hol.ee.

I Noreg:

Republikken Estlands ambassade. Parkveicn
51, 0256 Oslo, tif. 22 54 00 70, residens:
Oscarsgate 26 B, 0244 Oslo. Ambassader:
Peep Jahilo.

Estlands ®reskonsular:

Tor Qystein Enge. tIf. 5521 54 00, Fortunen 1. Pb.
1124 Sentrum. 35809 Bergen., e-post:
engefwsticgler.no.

Trond Bernhard Brekke, Uf. 73 80 21 30,
Schultzgata 1, 7013 Trondheim, e-post:
trond.brekke(@bbrekke.no

Reidar Maaseide, tlf. 31 63 30 00, Svanholmen 5,
4033 Forus, c-post: malthus{@malthus no.

Per Trygve Kongsnes, tIF. 77 60 35 00,

Fr. Langes gl, 20. 9258 Tomse, e-post:
per.kongsnes(@ bedriftskompetanse.no.

Norsk-estisk forening, sjasisteside.

Estlands-nytt, adr. redaksjonen, sjaside 2.

Estlandsforeningen i Midt-Norge. Leiar: Ann-
[Elin Slettahjell, Astun, 7070 Bosberg,

LUE: 739501 25,
e-post: aesletta@hotmail.com.

Foreningen Norden, Harbitzalleen 24. 0273

Oslo, t1f22 51 6760,

Norsk-estisk forening pa nettet: http://www.partapuoli.com/Eesti/
Ajourfaring blir utfert av Kari Helenc Partapuoli
som har adresse: partai@post.tele.dk

Send e-postadressen din til Kari Helene Partapuoli. sa far du rask
medlemsinformasjon.
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Pa tur med Estlands-aksjonen til sangfestivalen
Estlands store begivenhet 2004

Pa grunn ay sang- og dansefestivalen som blir acrangert bare hvert femte 4r, er det sa
mange pameldte at vi fyller to busser. Begge to tar deg til festivalen i Tallinn. Ogsa resten
av programmet blir omtrent det samme for begge turene, men i litt forskjellig rekkefolge.

Sangfestivalen i Estland er en av verdens store kulturbegivenheter og oppfert pa Unescos
liste over verneverdig kultur. Den begynte som et beskjedent sangstevne i 1869 og har
siden vokst til en mektig manifestasjon. Pa sangarenaen kan det vare over 30 000 sangere
i forskjellige kor som har konkurrert om 4 & bli med. Vi vil forsta hvordan esterne klarte a
synge scg til frihet fra den sovjetiske okkupasjonen. Samtidig med sangfestivalen blir det
arrangert massive danscoppvisninger pd Kalev stadion. Tusenvis av dansere i vakre
bunader svinger seg med en presisjon som nesten tar pusten fra tilskuerne.

Utenom sang- og dansefestivalen besoker vi severdigheter 1 Lahemaa nasjonalpark, blLa.
den gamle fiskerlandsbyen Altia, kapteinens landsby fra seilskutetida, lensherreslottenc i
Palmse og Sagadi. Sistnevnte har ogsa kunstgalleri, skogmuseum og skogskole. Palmse
har veteranbilmuseum. Vi beseker Immastu barnehjem som vi har hatt kontakt med i 12
ar, og vennskapskommunen til Trogstad, Kadrina, Vi kommer til bureisningshender som
har bygd opp gardsbrukenc fra ruiner etter sovjettida. Det blir tid til & se seg om og handle
1 Tallinn og flere steder ellers, Et mer detaljert program far du sencre.

Alternativ 1. Reiseleder Erik Larsen. Avreise fra Trogstad onsdag 30. juni via Stockholm
og Finland til Tallinn. Sendag kveld drar vi med Tallink tilbake til Stocholm og er hjemme
mandag 5. juli ca. k1. 19.00,

Alternativ 2. Reiscleder Hans Marigard. Avreise fra Trogstad fredag 2. juli, fra
Stockholm med Tallink til Tallinn. Tirsdag kveld 6. Juli drar vi via Finland tilbake og er
hjemme igjen 7. juli ca. k1 19.00.

Oppgi alternativ ved pamelding, og om du er fIcksibel pa alternativene.

Depositum pa kr 1000.- betales senest 20, mai, og resten for avreise pa konto 1140 20
51657. Prisen pd totalt kr 3 800 er som i fjor under forutsetning av at den ene eller begge
bussene er fulle. Prisen inkluderer bat, buss, og 2 maltider om dagen 1 Estland sami
overnatting. Det er tatt utgangspunkt i innvendig 2-sengs lugarer over bildekk. For 1-
sengs lugar, kan vi gi et gunstig tilbud.

Pamelding/sporsmal til pameldingsansvarlig
Hakon Krogh, tif. 69 82 77 29, mob. 909 88 984, faks 69 82 78 92,
e-post: haakon krogh@c2i.net,
eller til leder for Estlands-aksjonen Erik Larsen. tIf. 69 82 52 86, mob. 911 21 1086,
cller til Hans Marigard, tif. 63 88 31 85, mob. 93 82 61 (7.
Teknisk arranger er Travelnet, se side 44.

Vi ser fram til e hyggelig og opplevelsesrik reise til et gjestfritt land.
Velkommen pa tur. Husk passet!!
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‘ Estisk kor i Oslo er na i full sving!

Den farste korevelsen fant sted sondag 21. mars. Avstanden til ovingslokalet skremte
ikke, og nesten 20 personer motle opp. Syngelystne kom med familier og alene, med
smabarn og med litt sterre barn, fra Drammen og fra Hamar. Alle hadde godt humer
med seg, og cntusiasme over 4 vare med pa a slarte noe nytt,

Mellom apningssangen og den avsluttende kanoen var det plass bade for barne-
sanger og folkelige sanglcker, pa estisk og flerstemt. Sangeleden var like stor hos
estlenderne, som lenge har savnet det & synge i kor, som blant nordmennene. som fikk
en ny opplevelse av d synge pa estisk. Det er viktigere med sosialt samvar og og lyst
til 4 veere aktiv 1 estisk kulturliv enn & kunne lese noter cller ha erfaring med korsang
fra for. Sangglede er selvfalgelig ogsi en nadvendighet!

Det nye koret har fatt bruke lokalene til Skedsmo musikk- og kulturskole i Lille-
strom sentrum. like ved jernbancstasjonen, noc som gjer det enkelt 4 finne fram.
Adressen er Dampsagveien 14. Vi tilpasser klokkeslettene for ovelsene etier tog-
tabellen. Vi som startet koret ser fram til nyc sammenkomster og héper pa flere med-
lemmer i vére rekker. Interesserte kan ta kontakt med dirigenten, Kersti Kelder, e-post:
kersti_kelder@mail.ee eller tIf. 63872237 / 95042155

Eesti koor Oslos on __niiiid tiies hoos!

Esimene proov leidis asct piihapdeval 21. mirtsil. Ei peljatud kauget kohta ja nii
kiilindis Skedsmo muusikakooli kogunenute arv pea kahckiimneni. Tuldi peredega ja
iiksinda, siilelaste ja natuke suurematega, nii Drammenist kui Hamarist; tuldi viga hea
tujuga ja haarati entusiastlikult lauluraamatu jirele.

Alustanud tervituslauluga ja lopetades hiivastijitukaanoniga, mahtus sinna vahele
veel nii lastelaule kui rahvamange, ikka eesti keeles ja mitmehdilselt. Uhtviisi rodmsa
tuju said laulust-méngust nii eestlased, kes senikaua kooris kiimisest puudust on
tundnud. kui ka norrakad, kellele eesti keeles laulmise kogemus {isna uudne oli. > 47
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Norsk-estisk sankthans |
onsdag 23. juni kl. 18.00 |

| Vi inviterer til sankthansfeiring i eller serlig utenfor
lokalene til Foreningen Norden i Oslo, adresse |
Harbitzalleen 24, Skeyen. |

| Ta Jar-trikken til Abbeddiengen holdeplass.

Alle er hjertelig velkommen!
Pris: voksne 50 kroner og barn 25 kroner.

Av hensyn til forberedelsene ber vi om pamelding,
og helst senest 18. juni,
til Else-Jannike pa tIf. 22 50 63 86,
| eller til Reet pa tlf. 22 27 64 48
'] eller per e-post til reet@online.no.
|
|

T ST P |

Kohvikuohtu |
Iga kuu esimesel kolmapieval kell 18.00 on Eesti Seltsi kohvikudhtu
baaris Kristiania Bar & Brasseri, Jernbanetorget 1, 0154 Oslo
" (varem @stbanestajonen, praegu @stbanehallene,
kollane maja otse keskjaama kérval)
| e-mail: eesti.selts@oslo.online.no '
|
|

Jjarg Eesti koor
Eclnevast koorikogemusest ja noodilugemisoskusest tihtsamaks peame seltskondlikku
vaimu ja tahtmist eesti kultuurielus tegija olla. Ja loomulikult laululusti!

Vastloodud koorile lahkesti kasutada antud ruumid asuvad Lillestromi raudteejaama
vahefus naabruses, kohalepads scega lihtne. Aadress on Dampsagveien 14, ja sece asub
kohe rongijaama tunnelj paremalt poolt véljudes kohe trepp paremale. Ka proovide algus
ja IéppAsaant? seatud rongiacgade jargi. Asutajaliikmed jaivad ootama jirgmist kogunemist
ja tublit tdiendust oma ridadele. Huvilistel palume endast teada anda dirigent Kersti
Kelderile aadressil kersti kelder@mail.ec voi telefonil 63872237 / 95042155.
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Sovjets russifiseringspolitikk forte til at Narva [ vare dager er en relativt fremmied by,
ogsd for esterne selv. Merit Karise vokste opp i Tallinn og folte seg modig da hun sammen
med norsk ektemann og tilreisende novsk venn tok en tur til denne ostlige grensebyen i
slutten av april. Men som vi forstar, var det ikke farlig, sa vi skal ikke la oss avskrekke.

Med nordmenn i Narva

Av Merit Karise-Rodje
Da det ble klart at vi
skulle fi en venn fra
Norge pa besek her i
Estland, bestemte vi 0ss
for 4 vise ham mer enn
bare Tallinn, som ofte
representerer hele
landet for turister. Vi
ville gjare det stikk
motsatic og dra il en by
som etnisk sett er lite
estisk, nien som vansett
er en del av Estland og
den turbulente historien
var — nemlig Narva,
grensebhyen mot
Russland lengst mot est pa nordkysten. Jeg selv hadde bare vaert | Narva ¢n gang fer, pa
dagstur med venner. Forestillingene mine om Narva var overfladiske, og ikke swerlig
forlokkende — nesten alle innbyggerne snakker russisk, og bare fa kan i det hele tat
estisk, | lopet av de siste arene har det dessuten veert en eksplosjon i narkotikamisbruk og
hiv-smitte, arbeidsleshet og kriminalitet. Jeg var selv litt redd [or & dra dit.

En gra morgen tok vi bussen til Narva og i tre timer kunne vi ikke se mye annet enn
grigrenn varnatur og tre- cller stemnhus 1 samme fargetone. Men sola ventet pd oss i
Narva, og i optimistisk stemning klarte vi a l[inne hovedgata som er navngill etter den
store russiske dikteren Pusjkin. og turistinformasjonen som ligger der. > side 35

Fesiningene Hermann pa estisk side og Ivangorod pa russisk
side av Narvaelva. (foro; K.Rodje)

Norsk-estisk forening
(Norra-Eesti Uhing)

Nettsted: http://www.partapueli.com/Eesti/

Leder: Martin Killi, Gamleveien 27 a, 1406 Ski. tIf. 64 87 01 13,

mobiltlf. 64 87 01 13, e-post: m-killif@frisurf.no.

Henv. om medlemskap til kasserer Svein Huseby, Denskivn. 70 ¢,
[NORRA-EESTIUHING, [ 346 Gjettum, tIf. 67 54 38 82, e-post: s.huseby(@frisurf.no.

FOR.ING NEF postgirokonto 0540 084 5486.




